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iu 68. 
lakaja dvakrat ms tedes to t 7 srsdo in 

•aoett ob 11* uri predpoldae ter stane t isrednim 
prilogami ter s .Kažipotom* ob novem letu vred po 
polti prejemam ali v OoHoi aa dom poliljana*. 

Vse leto . . . . . . . 13 K fO h. ali gld. 660 
pol loti . . . . . . . . 6 , 60 , , . 3*30 
Setrt leta 3 , 40 . , . 170 
PosaraHtoe Številke stanejo 10 trn. ,, 

Haiofiaino sprejema Bpra7fii#N6 V Gos^kt aličf 
-v. 7. t Gorici v tOorilli tiskarni* A. Gabi$5ek m * 
iaa od 8. tire sjatisj do 0. £?e&r; ob nedeljah pa fd 
& do t i ure. H* aarailla »ras 4eposlaae aaroialie 
te i« astra* t . 

Ogffttl 1* p*a!»Ri«a ta ralouijo po peHt*Tritah 
& tijUno i-kratS fcr.,*-|r*t 7 kr., 3-krst 6 k*w vsata 
Trsta. Večkrat po pogodbi. — Večje Črke po prostoru 
— Reklame *» ipisi t oredotlkem dela 15 kr. mta . — 
Za obliko in vashino oglasov odklanjamo viako odgo-
romost 

O d g o v o r n i u r e d n i k t« i z d a j a t e l j I v a 

V Gorici, v srf<Jo dne 24. avgusta 1904 
.- '" ™ 

T*6af MIKIH 
Uredništvo 

»Vae aa omiko, svobodo in napredek!« Dr JST. LnvrU 

se nahaja v Gosposki ulioi fit 7 v Goriol v I. nadstr, 
Z urednikom je mogoče govoriti vsaki dan od 8. do* 
12. dopoludne ter od 2, do 5. popoldne j ob nedeljah 
in praznikih od 9. do 12. dop. UpravniStvo 
se nahaja v Gosposki ulici fit. 7. v L nadstr. na 
levo v tiskarni. 

w Hareenino in oglase Je plačati loso Uorlea, 
»opisi nuj se pošiljajo le u redn i š tvu . 
NaroSnina, reklamacije in druge reol, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pobijajo le 
*taravni8tvQ# 

„PSIHOBI€" 
lihaia neodvisno od «8oče* vsak petek in stane vse 
leto 3 K 10 h ali gld. 1-60. 

cSoda» in «Primoreo» se prodajata v Goriol v to-
bakarni 3ohwars v Šolski ulioi 'n J e l l e r s i U v 
Nunski ulioi; — ? Trstu v tobakarni Lavrenfiič na 
trgu della Caserma. — 

n K a v č i č v Gor ic i* — TaUfon i t . 8 3 . — »Gor. Tiskarna« A. Gabršček (odgov. Iv. Meljavec) tiska in zx\. 

Javen ljudski shod v Gorici. 
Ni le dobro pohhnit odmev glasnih in 

jamih zahtev natega priprostega, zavednega 
vipavskega ljudstva v Dobravljth, niso le 
dobro odložile oseba na pristojnih mestih 
poslanih jim krepkh resolucij in te se je 
zopet izvit glas it stotine grl v nedeljo v na
leta mestu* glas, kateri morajo uvatevati ine-
rodajni faktorji, aka so u slepi za pred njim* 
ležeče resolucije. Do 1000 ljudij se je zbralo 
m shodu, bilo je vse polno staritev, ki trpe 
pod kričečimi krivicami glede tolikega tpra-
iaoja« 

Okoli I t . ure je ©tvoril eand. tur. Tomo 
S o r t i kot podpredsednik akad. fer« društva 
»Adrije* shod, Pozdravil je navzoče, zahvahl 
se jim ta tako velik obisk, predlagal pred« 
sednikom shoda odvetniškega kandidata in 
slaraftino »Adrije*, dr* Dinka P U M , kale* 
rega je občinstvo t navdušenjem sprejelo. 
Zastopnik vlade je bil policijski svetniki g. A, 
Con t i m Zapisnikar shoda pa cjtmL tur, 
Damir F e i g e l . 

Po kratkih uvodnih besedah je da! pred
sednik besedo ca ud. iur. Mirku Ko r i s e u, 
ki se je oglasil k prti loekt dnevnega reda, 
namreč k 

. S l o v e n s k i l j u d s k i l o t i v G o r i c i 1 : 
Goriški Slovenci* slovenski okoličan*. 

Stalin« broječo množico ljudij vidim tu pred 
seboj, stotine ljudstva je privedla sem ena 
misel* ena želja ~~ ena zahteva — zahteva 
po slovenskih šolah. V vsakem posamezniku 
so odprli nafti oglasi, s katerimi smo vas 
vabili sem, stare rane, obnovili stare bolečine, 
vzbudili spomin na star, desetletja trajajoč 
boj, boj ta nase Šolstvo. Rojaki, težko mi je 
pri srcu, da moram rabiti besedo: b o j — 
ssj štetja po izobrazbi, po napredku je tako 
sama po sebi umevna, Zelja po izobrazbi lici 
v vsakem posamezniku, kakor tudi v narodu 
v celoti, *~ težko mi Je izrekali boj, —- saj 
tam, kjer gre za pravico, nt potreba boja, in 
pravica do izobrazbe v matemem jeziku je 
zakonito pripoznana vsakemu, kdor se hoče 
pospett. AH motili bi se, če bi mislili, da 
občeveljavnt pravde voljaio tud» n nas- Ži

vimo pač v časih in deželi neverjetnostij. Za 
to, po čemur segajo drugi samo z roko, za 
to se moramo boriti mi desetletja in deset
letja in doživeti zmerom trpkih razočaranj. 
Po čemur izrazijo drugi narodi samo željo 
— za to se moramo boriti mi Slovenci 
m teljm. 

Dolg je ta nas boj za narodno šolstvo 
— in sramoten, ne za nas, mi smo stali trdno 
mol ob molu, mnogi izmed vas, dragi ro
jaki, se ni bal, ko so mu izpodbijali eksi
stenco, mnogi izmed vas je držal trdno svojo 
deco za roko, ko so mu jo trgali liki gavra-
mm iz rok in hoteli vreči v naročje molohu 
poučevanja; — tem sramotnejai je ta naš 
boj za nate protivntke, ki se ne bojijo naj-
gnusncjlih sredstev, ko hočejo polujčevati 
nato deco. Nafti sosedje, ki se tako radi ba-
hajo s tisočletno kulturo, se niso sramovali 
poditi slovenskih očetov iz služb, trgati njim 
in družini kos polteno zasluženega kruha od 
ust, ko so isti hoteli imeti svojo voljo ter po 
lastni razsodnosti razpolagati z vzgojo svoje 
dete* Ko so pa prisilile naše mestne očete 
človeške postave ustanovili 1000 olrokom 
Itirirazrednico •— se nafti starešine ni§o sra
movali — justament-potitike, ko jim je šlo za 
to, da zaprejo Slovencem pot do izobrazbe 
s tem, da so onemogočili otrokom pohajanje 
slovenskih ftol, nastanjenih v zapuščenih ka
sarni h daleč zunaj v mestni okolici. 

Ta boj, slovenski rojaki, nam ne priča 
samo o nestrpnosti in o pomanjkanju pra-
vicoljubja od laike strani, priča nam tudi o 
nenaklonjenosti s strani, katera je zagotovila 
vsem narodom enako državljansko pravico. 
Leta 1867. se je pribita v zakonu pravica, 
da je more v jezikovno mešanih krajih 
vsakdo vzgojevalt v svojem materinskem je* 
ztfc«, ne da bi se mora! učiti tujega. Go~ 
spoda, v zakonu nam je pravica zagotovljena 
— to je eno, kako se zakon izvršuje, to je 
drugo. Rojaki, praftam Vas, ali bi stala vlada 
pasivno ah strani in gledala, če bi se doga
jale take krivice Nemcem, kakor se dogajajo 
nam? Dobro se le spominjamo, da je pre
vzela pred dvema letoma država dva Sulfe-
rajnska razreda v svojo oskrbo. In teh nera-
skih otrok nI bilo ni tisoč ni sto, za te raz
rede s* niso pošiljale na Doni j peticijo s 

1000 in 1000 podpisi, niso se sprejemale re-
* 4je na ljudskih shodih, poslanci — or
gani za izražanje narodnih teženj, — se niso 
trudili v državnih in deželnih zborih, Slovenci, 
ali se nam ne poraja misel, da moramo tr
peti za to, ker smo Slovenci? Mi smo tih, 
miren narod, zvesti cesarju in domovini. Na5 
interes je, da ostanemo v okrilju slovanske 
Avstrije — interes nafte države pa je, da si 
tu na jugu ohrani čil narod, kateri ima na
logo lomiti ost iredentovskim težnjam. Kij 
pa imamo Slovenci od tega ? Lahko zahte
vamo od strani vlade skrbi za nas. Mi pla
čujemo ravno tako davke, kakor jih plaču
jejo drugi — mi smo pripravljeni prelivati 
kri za svojo domovino — ali vlada nas ne 
vidi. V prilog drugi narodnosti bi vlada davno 
prisilila sL goriški magistrat, da ustanovi po
trebnih ljudskih Sol, nam v prikg pa nima 
nikake sile. T o l i k o bolj mora pa skrbeti 
za svojega ljubega Italijana! To je povsem 
drugačen človek, kakor smo mi — mama 
vlada mora gladiti razburljivega, gorkokrvnega 
fantiča po črnih laseh, moi-a mu dajati bom-
bončke, sicer bog ve kakšne neprijetnosti bi 
ji utegnil nanraviti s svojimi — igračami — 
bombami in petardami. (Navdušen aplavz.) 
Slovenci pa so zelo zadovoljivi — njim za
dostuje prava malenkost, v najhujšem slučaju 
že pridejo poslanci s klobukom v roki na 
Dunaj drgnit podplate po ministerskih tape-
tih in prav v zadregi pokaftljevat, vrteč cilin
der z obema rokama. Slovenci, to je ironija, 
ali bridka. Naučili smo se moledovati in prositi 
tam, kjer lahko zahtevamo in uspeh imamo ta, 
na nas umirijo kakor — dovolite mi primer — 
kakor ovco s pestjo sena. (Ce nam se tisto 
dajo). — Slovenci, nič več prositi — nič več 
moledovati, zahtevajmo, kar nam gre. Uspeh 
bo Ce ne večji — pa vsaj isti — zato pa 
časlnejsi — saj siabeje, kakor se nam godi 
— se nam ne more goditi. 

Rekel sem prej ironija — ali še bolj 
žalostna ironija je to, da si moramo vzdrže
vati Slovenci v Gorici sami Šolo za 1000 Šol
skih otnk. Slovenec plačuj vsakovrstne davke, 
plačuj mestne šolske doklade -— a šolo z 12 
razredi z 20 učnimi silami si plačaj sam, ako 
se nočeš potujčiti, s ko hočeš, da bodo tvoji 
otroci ravno tako napredovali kakor otroci 

tvojih laških sosedov. Saj nas pravzaprav nikdo 
ne sili, da žrtvujemo letnih 85,000 K za šole, 
o ne, saj je Gorica polna laških sol, ki so 
pripravljene — vzgajali in odtujiti tvoje 
otroke. Gospoda, žalostno je, da se moramo 
boriti,.,, za obstoj, a še žalostnejie je, da je 
ostal naš klic po slovenskih šolah že 25 let 
(Mej klic: »sramota*S) klic vpijočega v pu
ščavi, Ze pred 25 leti so videli naši prvobo-
riteiji na Goriškem, da se ne bodo mogli 
ubraniti laške hegemonije, katera se vzdržuje 
le potom potujčevanja slovenskega življa, 
kakor če si ustanovijo lastno ljud. šolo v Go
rici. Začetek tega podjetja je bil zelo skro
men. Naši stariši so se morali zadovoljiti s 
tem, da so nas pošiljali v slov. otroški vrtec 
v ulico sv. Klare, kjer sta bila tudi % de
kliška razreda. Taka je bita tedaj naša ljud-
ska šola. Leta 1889. pa se je ivzršil na Go
riškem velik prevrat in začeto se je živah-
neje življenje na slov. šolskem polju, Takoj 
se je poskrbelo tudi za dečke z enim raz
redom, Od tedaj" pa je rastla šola zmerom 
bolj in bolj, V ulici Barssellini se je kmalu 
sezidalo, kakor se spominjamo, lastno po
slopje za ljudsko šolo, ki je štela teaaj 8 
razredov in pomnožili so se tudi otroški 
vrtci, namreč za enega pod Kapelo in v Ci-
presni ulici. Zmerom krasneje se razvija slov, 
šolstvo, sedaj imamo že nekaj let obrtno na
daljevalno šolo za moško mladino in dvojno 
redno dekliško šolo. V zadnjem času se je 
storil še korak naprej, kajti osnovala se je 
tudi slov. dekliška pripravljalmca za učitelji
šče. Vsi ii razredi imajo že od leta 1898. 
varno zavetje v našem .Šolskem domu*. 
Špecijelno letos moramo zabeležiti nov korak 
v napredku Slovenstva na Goriškem, katero 
obstoji v samo na sebi prijetnem dejstvu, da 
je postal slov. šolskemu naraščaju Šolski dom 
pretesen, vsled Česar se je videlo vodstvo 
istega primorano zidati novo stavbo, katera 
prične že prihodnji mesec svoje plodonosno 
delovanje v dolenjem koncu mesta. Vsak za
veden Slovenec se veseli cveta, v katerem se 
razvija naš »Šolski dom*, in rad bi nosil 
vsakdo breme narodnih davkov, če bi ga ne 
mučila trpka zavest, da n a š . Š o l s k i 
dom* ni to, k a r bi m o r a l b i t i , — 
n a m r e č n a r o d n o s v e t i š č e . Tudi ob 
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Islandski ribič. 
Pierre Loti. 

Roman. Iz francoščine prevd Pran Št ur m, 
tiNdj«^ 

Kar je prislužila, je porabila v to, da olepša sta
novanje za njegov povratek. Omare, stare pregra-
jene postelje je dala popraviti in prebarvati, napra
viti jim nove, svetle ključavnico. Okence, ki j*s gledalo 
na morje, je dobilo novo šipo in zastor. Kupila jo 
novo zimsko odejo, mizo in nekaj stolov. 

Vse to je opravila, ne da bi se bila do teknila dc» 
narja, ki jej ga je bil pustil Jan. Hranila ga je v 
majhni kitajski škatljici, da mu ga pokaže, ko zopet 
pride* 

V poletnih večerih, pri zadnji dnevni luči je se
dela pred vrati z babico Ivono, katere glava in misli 
«o bile v toplem poletnem ftosu znatno jasnejše. Pletla 
je za Jana lepo ribiško jopico iz modre volne. Po 
ovratniku in za pestmi mu je vvezla vse polno umet
nih, kompliciranih okraskov. Babica Ivona je znala 
včasih spretno plesti in vezti j spominjala se je pola
goma te svoje mladostne umetnosti ter je naučila tudi 
Marjetico. Za to delo je bilo treba mnogo volno, kajti 
Jan je rabil veliko jopico. 

Polagoma se je začelo Čutiti, zlasti zvečer, da po
stajo dnevi krajši. Nekatere rastline, ki so bilo v ju
liju krepko pognale, so začelo že rumeneti, umirati, in 
vijoličaste skabijozo so začele na novo cvesti ob potih, 

njihovo cvetje je bilo sedaj manjše in na daljših pec-
Ijih. Slednjič so prišli zadnji dnevi avgusta, in nekega 
večera se je prikazala pred Pore-Evenom prva island
ska ladja. Praznik vrnitve je začel. 

Trumoma so hiteli ljudje na obrežje, da jo 
sprejmejo; — katera je pač bila ? 

Bil je »Samuel-Azčnid«; vsako leto je bil prvi. 
- Gotovo se tudi »Leopoldina< ne bo več dolgo 

mudila, je dejal stari oče Janov. Kadar se začnejo 
vračati, ne ostane nobena več dolgo tam doli, po
znam to. 

V. 
Islandci so se vračali, dve lad;i sta prišli pri

hodnji dan, čez dva dni štiri, in naslednji teden še 
dvanajst* In veselje se je vračalo ž njimi v deželo; 
to jo bil praznik za žene, za matere ; praznik tudi za 
krčme, kjer so stregla ribičem lepa paimpolska dekleta. 

^Leopoldtna* je bila v številu zakasnelih; deset 
jih je še manjkalo. To ni moglo več dolgo trpeti, in 
Marjetica je bila vsa pijana veselega pričakovanja. Da 
bi se vsaj no prevarala, si je postavila precej dolg 
obrok — osem dnij; — v tem času bo Jan gotovo že 
pri njej. In pospravila je svoj dom, olepšala ga je in 
očedila, da ga dostojno sprejme. 

Vse je bilo Že v redu. preostajalo jej je samo še, 
da ga pričakuje; sicer pa ni bila v svoji nestrpnosti 
skoro več zmožna za kako delo. 

Tri zakasnele ladje so še prišle, in potem še pet. 
Samo dve sta še vedno manjkali. 

— Letos torej »Leopoldina« ali pa »Marija-Ivana* 
pobero ostanke, so menili smejč mornarji. 

In tudi Marjetica se je smejala, in bila je lepša 
nego kdaj v veselju nestrpnega pričakovanja. 

VI. 
Toda dnevi so potekali. 
Še se je praznično oblačita, še je bil vesel njen 

obraz, še je hodila v pristranišče kramljat s tovari-
šicami. Menila je, da je ta zamuda čisto naravna. Ali 
se ni pripetilo to Še vsako leto ? O, tako krepki mor
narji, in dve tako dobri ladji! 

Potem pa, ko se je vrnila zvečer domov", je začu
tila v srcu prvikrat tesno bojazen. 

Je li bilo možno, da se je že tako kmalu začela 
bati?... Ali se je imela za kaj bati?... 

In z grozo se je zavedla, da je že prišel strah v 
njeno srce... 

VIL 
Deseti dan septembra!... Kako so vendar odhite-

vali dnevi. 
Nekega jutra, pravega jesenskega jutra, ko je že 

ležala na zemlji hladna megla, je sedela zelo zgodaj, 
že ob solnčnem vzhodu, pred vrati cerkvice utopljen
cev, kamor hodijo molit vdove; tu je sedela, Široko 
odprtih oči j , ki so jej strmele nepremično v svet, in 
krog senc jo je tiščalo kakor Železen obroč. 

Že pred dvema dnevoma so se začele vlačiti te 
jutranje megle, in to jutro se je vzbudila Marjetica z 
večjim nemirom v srcu, ko je videla te znake zime... 
Kaj je pa5 imelo to jutro, ta ura, ta minuta drugega 
nego vse prejšnje?.. Saj se ladje dostikrat zakasue 
za štirinajst dnij, celo za cel mesec. 



»Šolski dom« pljuskajo razburkani valovi 
strankarske politike, tudi od sten .Šolskega 
(ionm* odmeva krik bojujočih se stranki 
Mi pa zbrani, gori Slovenci« tega ne moremo 
odobravati, nam bodi »Šolski dom« le na
r o d n o s v e t i š č e in n e s t r a n k a r s k i 
k a z i n o ! Zato pa kličemo prizadetim stran
kam: Roke proč, za »Šolski dom* hočemo 
delovati pod palmo miru. (Klici: Tako je!) 

Rojaki i Vsakdo izmed nas pozna pre
krasne stavbe mestnih šol v sredini mesta, 
videli smo njih zračne stopnice, visoka okna, 
prostrana njih dvorišča. Poglejmo njih na
pise, morda najdemo med njimi svojo mestno 
ljudsko šolo. Toda zaman! S*ja konec 
mesta, skoraj v 3t. Peter, tja doli pojdimo, 
tam najdemo podrtijo, ki ima biti slov. ljud
ska šola. Ta razvalina, ta ja uspeh našega 
pravičnega boja. Leta 1890. se je začel boj 
za slov. ljudsko šolo v mestu Gorici. Vsi se 
spominjamo, koliko truda je bilo treba, 
predno smo dosegli, da je po petih letih 
mučnega čakanja razsodilo upravno sodišče, 
da mora mesto Gorica vzdrževati 4razredno 
ljudsko šolo. Trikrat so skrbno prešteli slov. 
šolske otroke, celo k notarju so vlekli naše 
stariše, da so legalizirali njih podpise. Gonja 
pa, ki so jo pričeli naproti slov. starišem, je 
bila naravnost gnjusna* Laške šinjorije žrtve 
so postali poulični pometači* slovenski de
lavci v tovarnah. Toda navzlic vsem tem 
gonjam in nakanam je moral magistrat od
preti slovenskim otrokom šolo. Sedaj pa nova 
zvijača. Ker krivonosi mestni starešine niso 
mogli preprečiti slov. šole — preprečili so 
obisk. Postavili so jo daleč tam zunaj mesta 
v Katinelijevo vojašnico. Tja doli naj bi ta
vali nežni otrbčiči z Grčine uro daleč po 
zimi, snegu, dežju, blatu štirikrat na dan. 
M e s t n o s t a r e š i n s t v o z a h t e v a od 
6 l e t n e g a o troka , da p r e h o d i 16 
km na dan, to je 5 ur o t r o č j e hoje . 
Rojaki, prašam vas, kje je pravicoljubje, kje 
humaniteta, kje ona »avita kultura*, s katero 
se tako bahrjo ? Slovenci so seveda z gnje-
vom odvrnili zahtevo, da bi pošiljali svoje 
otročiče tako daleč v šolo, to tem bolj, ker 
bi bili otroci prisiljeni hoditi skozi laške dele 
mesta ter izpostavljeni zasramovanju in bla
tenju od strani Saških otrok, kar se je tudi 
v resnici zgodilo. K vsem težkočara pohaja
nja prihaja še to, da so postavili slov. šolo 
v vojašnico, od koder so se morali izseliti 
vojaki, ker je poslopje skrajno nezdravo. 
Mogoče je hotel slav. goriški magistrat ugo
nobiti mladi slov. naraščaj v zatohlih pro
storih, boječ se, da mu zrastemo sicer še 
enkrat črez glavo. (Tako je!) Rojaki, tako 
postopanje je šikaniranje, nedostojno civili
ziranih ljudij. Slovenski stariši so se-pritožili 
radi poslopja, v staro kasarno je hodila ko
misija za komisijo, in slednjič je pripoznal 
deželni šolski svet, da je ona podrtija dobra 
za slov. ljudsko šolo. Vi pa, dragi rojaki, po
šiljajte svoje otroke v Katinellijevo vojašnico 
v šolo, po poslovite se od njih prisrčno, saj 
ne veste, ali se vam še kedaj vrnejo 

zdravi V vi domov. In še eno čisto novo dej
stvo mw J pribiti. Društvo »Šolski dom" je 
v preteklih mesecih ponudilo magistratu pri
merne prostore v novem šolskem poslopju 
na Senskem trgu v najem, katero je seveda 
slavni gor* magistrat zavrnil. Lahko bi jo bil 
seveda sprejel brez škode, kajti Katinellijevo 
vojašnico bi lahko porabil v primernejše 
svrhe, lahko bi shranjeval v njej stare metle, 
gnoj, za kar bi bila pripravna. (Živahen, trajajoč 
aplavz.) Toda ne, goriški magistrat ne pri
vošči slovenskim otrokom šolskih uric v pri
jetnih zračnih sobah, goriški magistrat goni 
le svojo justament-poiitiko. Kaj to, če vrže 
par tisočakov v zrak za slov. šole, njemu 
zadostuje le, da od njegovih stroškov nimajo 
nič. Civilizirani ljudje ustanovljajo šole le v 
svrho razširjanja omike in prosvete, goriški 
magistrat širi pavseJkaj drugega, saj do
brega zgleda nam ne, daja. Naravno je torej, 
da je šola v Podturnu zelo slabo obiskovana. 
Menda število slovenskih otrok ni še preko
račilo števila 30. Torej za 30 slov. otrok vzdržuje 
slavni goriški magistrat 5 učiteljskih močijf% 

plačuje postrežnika in vzdržuje poslopje. Ta
kega luksusa si ne dovoljuje gotovo nobena 
druga občina na svetu. Ovreči, ki obiskujejo 
to šolo, si v resnici lahko čestitajo 1 Čestitati 
pa si ne morejo goriški davkoplačevalci ne 
slovenski ne italijanski t 

Take škandalozne razmere vladajo na 
slovenskem ljudskem šolstvu. In mi, dragi 
rojaki, tega absolutno ne moremo trpeti. Boj, 
pravični boj, katerega smo pričeli, moramo 
dokončati. Slovenska ljudska šola mora stati 
v sredini mesta, slovenska ljudska šola mora 
zadostovati modernim zahtevam. Toda, ro
jaki, naše število je tekom let znatno posko
čilo, prenapolnjeni prostori v .Šolskem domu* 
jasno pričajo, da nam ne more zadostovati 
štirirazrednica, mi hočemo imeti najmanj 
osemrazrednico. To so naše pravične zahteve, 
za te se hočemo boriti. Roditelji, zapričnite 
akcijo, da se naše težnje uresničijo l Mi ho
čemo imeti osemrazrednico v Gorici, ali nam 
jo daj vlada, ali magistrat. Naše geslo bo.1«: 
. D a j t e nam l j u d s k i h šol v Gorici." 
In to naše geslo naj si zapomni slavna vlada, 
goriški magistrat, pa tudi naši slovenski dr
žavni in deželni poslanci. (Odobravanje, 
aplavz.) 

K drugi točki se je oglasil cand. iur, 
Bogumil Vošnjak, in sicer 

o s l o v e n s k e m g i m n a z i j u : 

Č a s t i t i z b o r o v a l c i ! 
Pred letom ste bili zbrani prav na 

istem mestu tu in ste dali glasen izraz svo
jemu ogorčenju nad krivico, ki se ne godi 
samtf goriškemu slov. ljudstvu, ampak cele
mu slovenskemu naroda. Danes smo stopili 
mi dijaki zopet pred vas, s prošnjo tudi da
nes to zahtevati, kar ste zahtevali pred le
tom, to je dvigniti tudi danes svoj l̂as za 
slovenske srednje im visoke šole. Ni dovolj, 
da daste jedenkrat odduška svojim željam, 
treba je, da se vsaka taka zahteva leto za 

letom na ljudskih shodih ponovi, da se vedno 
na novo drega in drega, dokler se ne do-
seže smotra, T r d o g i a * o s t i j e S l o v e n -
c e m d o s l e j m a n j k a l o , in to je bila 
njih nesreča. Ta trdoglavost se najbolje kaže 
v neprestanem ponavljanju in naglašanju na
ših pravičnih zahtev. Le tedaj se nam ugodi, 
ako oni visoki gospodje na -Dunaju izprevi-
dijo, da g o r i š k i S l o v e n c i ne miru
j e j o i n da so t o prav n a d l e ž n i , 
t r d o g l a v i l j u d j e , ki hipno ne vzplara-
tijo, ampak z doslednostjo zasledujejo stare, 
važne smotre. 

Priznavam, da bi morda raje govoril o 
vsem tem, kar vas tlači pri vsakdanjem delu, 
kar vam greni vsakdanji kruh, o razmerah, 
v katerih živi in dela slovenski hnet in de
lavec. Prav radi bi mi mladi ljudje prou
čevali znanstveno, kakor nas učijo na viso
kih šolah, vale gospodarske odnošaje, vse 
tiste zamotane odnošaje, ki so krivi, da da
nes obuboža ta izmed vas, jutri oni, da se 
morajo izseljevati cele vasi v tujino, dasi 
mora kmet iskati srečo in zaslužek v to
varni. Kar s m o si p r i d o b i l i na vi
t k i h š o l a h , ne s m e b i t i z a k ! a d , k i 
j s p o k o p a n v z e m l j i , rojaki naši mo
rajo biti deležni tega, kar smo se naučili. 
Rekel sem vam, da bi raje se pečal in go
voril o drugih stvareh in ne o teh, o kate
rih mi je govoriti. Bilo bi pa to v tem tre
nutku in tem položaju nič posebno pametno. 
SkleJli smo širiti zanimanje za slovensko 
višje in nižje šolstvo med vse sloje sloven
skega naroda. N i k a k o r ne smemo ob
s t a t i na p o l o v i c i poti , in se lotiti iz
ključno drugih vprašanj, predno so se 
prejšnji smotri uresničili. To bi bita izguba 
truda in časa. Nikdo naj ne misli, da se mi 
dijaki pečamo z vprašanjem slov. gimnazije 
in univerze, ker se čimteiji, ki so v prvi vrsti 
v to poklicani, ne zanimajo za to« To trditi 
se jaz ne bi osmelil. Razlogi so drugi. Dijak 
sam največ trpi v nemških šolah, on naj
bolje ve, kake ovire so se mu slavij a le, kaka 
krivica se godi ne samo dijakom, ampak tudi 
starišem. Ko pride dijal na univerzo, č a k a 
ga tam p r a v a t r n j e v a pot , po ka
teri mora on hoditi, in ne domači veljaki, tz 
tega razloga je vseučiliščnik kakor poklican, 
da se pred svojim narodom pritožuje nad 
storjenimi mu krivicami. Naj navedem samo 
slučaj, ki se slučajno tiče moje malenkosti. 
Bilo je to ob času poslednjih vseučiliških ne
mirov na Dunaju, ko je akademična oblast 
dala na znanje slovanskim visokošolcem, da 
jih čakajo najstrožje kazni, ako ne bodo mi
rovali. Rektor dunajske univerze je meni kot 
predsedniku »Slovenije* grozil, da me iz
r o č i kakor tudi predsednike drugih slo
vanskih društev, po l i c i j i , ki ima po
v e l j e nas t a k o j z a p r e t i , ako se ne
miri nadaljujejo. To so bile njegove besede. 
Malo je manjkalo, in i ? g n al i b i na s z 
u n i v e r z e , kakor s p r i d e n e l jud i ,k i 
n i s o v r e d n i b i t i akademik i* Cele 
tedne je trajala bitka pred dunajsko uni

verzo, ker beseda in umni razlogi niso nič 
zalegli, treba je bilo uporabiti pest. Bila je 
je to b i t k a z a d u n a .1 i k *« avl o, katere 
posest ima globok pomen. P o d v e l i č a s t 
n imi , mramornira i s t e b r i dunaj 
s k e a v l e m o r a l i bi b i t i d i j a k i 
v s e h s l o v a n s k i h p l e m e n N e m c e m 
j e d n a k o p r a v n i g o s p o d a r j i , k a -
kor v š i rn i A v s t r i j i v s i s l o v a n s k i 
narod i . Pristaviti moram nekoliko besed. 
Razlogov je dovolj, da govori dijak o zade
vah, tikajočih se dijaštva tu pred vami. 

Lansko leto sem že dokazal, da je bil 
prvotni namen goriške gimnazije ponemčiti 
domače prebivalstvo, v prvi vrsti se ve Slo
vence. Samo radi tega je ustanovila cesarica 
Marija Terezija ta zavod. Nemški duh in 
nemško mišljenje bi po n a j v i š j e m po
v e l j u moralo izkoreniti vse samoraslo, do
mače, narodno. Tujci in loja izobrazba se 
bi naj šopirila tam, kjer bi moral bit i 
svo j g o s p o d S l o v e n e c . Iztrgati so ho
teli iz dul vaših pradedov vse tiste nežne 
spone, ki so jih vezali na rodni jezik, na rodno 
zemljo, na skupno prelito srečo in nesrečo. 
Ves trud dunajskega dvora in vlade je bil 
zastonj. Dosegli niso ničesar, S l o v e n e c je 
o s t a l S l o v e n c e m do d a n a š n j e g a 
dne . Bo g, ki j e dal S l o v e n c e m tako 
d i v n o lepo, r a z n o ob raz no z e m l j o , 
d o m o v i n o , kakršne menda nima 

j drug narod na svetu , ta Bog ni ho-
| tel in noče ,da bi b i l i na s v o j i zem

lji podjar m Ijeni tujcu , da bi b i l i 
p o n i ž n i s l u g e tam, kjer bi moral i 
b i t i g o s p o d j e . (Tako je! Aphu l) 

Tista stara avstrijska politika, ki je od 
časov Marije Terezije in Jožefa U. skoraj do 
najnovejšega časa pritiskala k tlom Slovane, 
se je doslej še vedno strašno maščevala na 
celi državi; ona je ovirala narode v narav-

j nem razvoju in jim skoraj onemogočala do
seči viijo duševno stopnjo, Ta politika, kije 
ustvarila samo radi ponemčevanja goriško 
gimnazijo, bi jas primerjal k i t a j s k i kiti 
alt pa vlasuljt, kakršno so noti ti stari Gori-
Cani pod Marijo Terezijo, ko se je odprlo 
učeči se mladini ono starinsko poslopje v 
.Šolski ulici*. Ako bi se kdo danes prikazat 
na ulici % bingljajočo kito na glavi in hodil 
po Travniku, smejali bi se mu vsi. T i s t a 
s t a r a šola j e pa p o d o b n a r a v n o 
tak i k i l i , k a t e r o o d r e z a t i bi b i l o 
Že d a v n o čas . (Aplavz) 

Da nemška gimnazija v Gorici ntra*i 
pravice do obstanka, to je pač vsakemu pa
metnemu človeku jasno in umevno« Dx je ta 
nemški zavod škodljiv, to čuti m je u čutilo 
na stotine slov, kmetov na s v o j e m žepu. 
Ni mi pač treba naštevati celo vrato stati
stičnih podatkov, ki doka^uĵ jo, kako ne
ugodno vpliva tuj poiučm jezik na učno 
vspehe. Med zborovalci je pač mnogo oče
tov, katerim so tonili sinovi, klike težave jim 
dela nemški j«ik, v katerem se poduauje od 
prvega do zadnjega razreda. Kako se naj 
nauči ubogi otrok nemščine doma na deželi? 

In vendar, to jutro je moralo imeti nekaj poseb
nega na sebi, kajti prvikrat danes je sedla pred vhod te 
cerkve ter prebirala imena mladih ponesrečencev, ka
kor takrat, ko je šla prvič h Gaosovim. 

V spomin 
Ivonu Gaos, ki je izginil na morju 

blizu Norden-Fjorda... 

Veter je pribučal od morja, in v istem času je bilo 
čuti, kakor da se je usula ploha na streho: bilo je 
suho listje, ki ga je veter odnesel z drevja L.. Celi 
vrtinci so se pridrvili pred cerkvena vrata. Že je bilo 
drevje na pol golo, oskubil ga je bil morski veter. — 
Zima je prihajala!... 

... izginil na morju 
blizu Norden-Fjorda 

med orkanom od 4. do 5. avgusta 1880, 

Brala je mehanično, in njene oči so uhajale skozi 
obok nad vrati tja v daljavo, kjer je bilo morje. 
Toda danes je bilo vse zakrito s sivo meglo, in nad 
daljavami so se vlekle temne plasti kakor veliko ža-
lobno zagrinjalo. 

Zopet je zatulil veter, in zopet so se pripodili v 
plesu vrtinci odpalega listja. In vedno močneje se je 
zaganjal zahp^mk, kakor bi hotel trpinčiti te mrtvece, 
ki jih je nefc>v pokopal pod morje, celo tu, kjer so 
stala napisana samo njihova imena, v spomin živim, 
ki so jih ljubili. 

Nehote se je zagledala Marjetica v prazno me 
sto, ki ja čakalo na belem zidu. In strašna misel se 
jej je rodila v možganih ter jo začela preganjati, misel, 
da bo treba morda kmalu obesiti tu novo ploščo, in 
na njej bo stalo ime, katerega si niti v mislih ni smela 
predstavljati na tem prostoru. 

Zeblo jo je; ali ostala je kakor prikovana na 
granitni klopi, glavo naslonjeno na zid : 

... izginil blizu Norden-Fjorda 
med orkanom od 4. do 5. avgusta, 

star n let-. 
Naj počiva v miru! 

Island se je prikazal pred njenimi duševnimi 
očmi, Island s svojim majhnim pokopališčem, - daljni, 
daljni Island, Poševno so padali nanj bledi žarki pol
nočnega solnea... In hipoma je ugledala na praznem 
mestu, ki je še čakalo na zidu, novo ploščo, na katero 
je poprej mislila; videla jo je tako jasno, tako stra
hovito jasno: sveža plošča, mrtvaška glava, dve kosti 
navskriž, in v sredi, kakor v plamenu, ime, to drago, 
drago ime — J a n G a o s ! . . . Planila je kvišku, kakor 
blazna, in iz grla se jej je izvil hripav krik.,. 

Zunaj pa se je še vedno plazila po tleh siva ju
tranja megla, in v plesu je prihajalo do vre* odpadlo 
listje... 

Koraki na stezi! •*- Nekdo prihaja? — Naglo si 
je popravila ruto ter se skušala umiriti. Koraki so se 
bližali, že so bili pri vratih. Hotela se je delati, kakor 
da je samo slučajno tu. O, ženi utopljenca ni še hotela 
biti podobna, za vse na svetu ne! 

A prišla je Fanta Fiourv, žena nekega mornarja 
z »Leopoldinec. Takoj je umela, kaj išče Marjetica tu, 
njej se ni dalo nič prikriti. Nekaj časa sta stali nemi 
druga pred drugo, prestrašeni, da sta se srečali na 
istih žalostnih potih, in skoro sovražno sta se spo
gledali. — 

— Vsi, kar jih je bilo pri Trčguieru in Saint* 
Brieucu, so se vrnili že pred tednom, je izpregovorila 
slednjič Fanta neusmiljeno, z zamolklim, kakor raz
draženim glasom. 

Prinesla je s seboj svečo, da napravi obljubo. 
— Ah! da,... obljubo... Marjetica nišo hotela mi

sliti na to sredstvo obupanih. Ali stopila je molče za 
Fauto v kapelico, in pokleknili sta druga poleg druge, 
kakor sestri. 

Molili sta k Mariji, morski zvezdi, iz vse duše, 
goreče. Kmalu pa je bilo čuti le še vzdihljaje, in njune 
solze so tiho kapljale na mrzla tla... 

Dvignili sta se bolj mirni, bolj potolaženi. Fanta 
je pomagala Marjetici, ki se je opotekala. Vzdignila jo 
je za roko ter jo objela. 

Obrisali sta si solze, poravnali laso, očedili krila 
prahu, ki se jima je bil prijel pri ktečanju kolen, iti 
šli sta tiho vsaka svojo pot 

VIIL 
Konec septembra je bil podoben x>ravetnu poletju, 

samo malo bolj melanholičen je bil. Ta september je 
bil res tako lep, da bi bil ČL vek mislil, da je junij, 
ko bi ne bilo tistih žalostnih rumenih listov, ki so se 
podili po potih. Soprogi, zaročenci, ljubimci, vsi so se 
vrnili, in povsod je vladalo veselje, kakor da je na
stopila nova pomlad ljubezni.... 

Slednjič se je prikazala nekega dne v daljavi 
jedna izmed dveh zakasnelih islandskih ladij. Katera?... 

Hitro so pritekle ženske v gostih gručah. V 
strahu, nemo so stale na skalnem obrežju. 

Marjetica je stala ob strani Janovega očeta, vsa 
bleda in trepetajoča; 

— Skoro gotovo bi rekel, je izpregovoril stari 
ribič, da so to naši! Rdeče pobarvane stranice, in na 
jamboru razpeta jadra \ tako delajo vedno oni; kaj 
praviš, Marjetica? 

— In vendar, ne, je pristavil nato malodušno. 
| Ne, zmotil sem se za enkrat To ni tLeopoldina«, tem* 



„SoCfi" it. 68. i dne 24. avgusta 
ŝak izmeu UŽS ve, kako težko se je priva

diti tujemu jeziku v tej men« da se lahko 
obiskuje nemško gimnazijo. Prava sreča je, 
ako se najde na deželi usmiljena duša, ki je 
pripravljena učiti fanta ta trdi, okorni jezik. 
Da, v Gorici je Se celo nekaka pripravnica. 
Kako naklonjeni so nam nemški birokrati. 
Sin slovenskega kmeta lahko jedno ali dve 
leti delj Študira, saj ima njegov %oče denarja 
dovolj, da ga lahko delj vzdržuje v Gorici, 
kot je treba premožnemu Nemcu. Tako se 
krade slovenskemu kmetu denar iz žepa. Srce 
se človeku krči, ako pomisli, kako malo Šlo* 
vencev dovrši srednje šole tu v Gorici. Mar
sikatero leto ni skoraj nikakega naraščaj* 
Kdo se naj potem čudi, da ni dovolj slo* 
venskih uradnikov in inteligence? Vlada se 
potem izgovarja, da ni uradnikov slovensko 
narodnosti, nikakor pa ne sprevidi, da je 
sama kriva, ker Slovencem ne d tja potreb« 
nih šol - S l o v e n s k i h u r a d n i k o v 
in i z o b r a ž e n c e v ni d o v o l j , 
ker ni d o b r i h , p r i m e r n i h s l o 
venskih Sol. — To je pravi vzrok. 

Nemci se b r " j o za svoj kruhek. 
Stvar je čisto jasna in prav lahko razum
ljiva, Vsaka slovenska srednja lola vzgoje* 
vala bi vsako leto toliko izobražencev, da bi 
bila vlada prisiljena nastatljats samo sloven
skih uradnikov« Nemcev potikati v slovenske 
urade in šole, bilo bi nemogoče, ker bi bilo 
za vitko mesto mnogo sposobnih slovenskih 
prcsileev, Kaj bi bilo potem z nemškimi 
uradniki ia profesorji ? 0*UU bi morali doma 
in dolgo čakati na kako prazno mestece, 
dočim silijo sedaj lahko na jug med Slovence, 
da bi domačinom odvzeli kruh, Al i prt* 
naša tak nemšk i p r o f e s o r s s e b o j 
l j u b e z e n k s l o v e n s k i m d i j a k o m ? 
7A m vseučilišču te je navadil p r e t i r a t i 
in s o v r a ž i t i ter z a s m e h o v a t i v**, 
kar je slovansko in slovensko* Po mnenju 
takih nemških prenapetetev nismo mi ljudje 
kakor oni, ampak nižji kot oni. In Ukini lju
dem pride v roke slovenske matere sin, Ža
lostna mu fr&njka. More imeti učitelj 
Nemec le trohice naklonjenosti k učencu, 
katerega narod s o v r a ž i , katerega rodnega 
jeiika ne samo ne zna, ampak c*?Io zani 
čuje. Za glavno miloga smitrajo nemške 
učne močit da vbičujejo v viiUre slovenske 
glive nemUti jezik in nerusko književnost. 
Namftka književnost tavsema v učnem na-
čiiu glavno mesto* Skoro z več.o točnostjo se 
mora učiti slovenski dijak vse podrobnosti 
iz življtt ja kakega polupozabljenega nem* 
ikega pisatelja iz davne preteklosti, kot nem-
ikt dijak v rajhu ali neruskem delu Avstrije. 
Ti ljudje vcepljajo dijakom neko prisiljeno 
ljubezen k nemški literaturi, učijo jih preži-
ruti vse, kar je domače, in se ponašati s 
pridobitvami nemške kulture* Večina mladih 
učn.h moči je najbrž tudi t duio in telesom 
u d a a a V s e n e m č i j i, ki hoče g r a d i t i 
nemški m o s t od Belta do Adrije . V 
bodoči slovenski gimnaziji bi se moralo v 
pni vrst* npott tati slovi t̂ki »tik in knji

ževnost, zgodovina slovanskih književnosti in 
avstrijsko nemške književnosti. Jemška lite
ratura se pa naj le uči v toliko, v kolikor 
mora o njej vedeti vsak izobražen Francoz, 
Anglež in Rus, Kot živ svetovni jezik se naj 
vpelje ruski jezik, kakor se to godi v drugih 
kulturnih državah, kakor je Nemčija. Vsak 
slovenski dijak bi moral poznati Puškina, 

l>ogop t -*fwr» î!jftfa, -Lettaaontovainj^lstega 
kakor Prešerna in Jurčiča, Dozdeva se morda 
ta zahteva nekoliko smela kakemu zakrknje
nemu avstrijskemu birokratu, ki med svo
jimi zaprašenimi akti n e č u t i , k a k o s o 
se-čas i s p r e m e n i l i . Kdor želi Avstriji 
bodočnost in srečo, ta govori tako, kakor 
sem jaz govoril Zakaj ? Šiloma vcepljati 
mladini nemški duh, je skrajno nevarno, ker 
te kulturne vezi le Se bolj povečajo velikan
sko opasnoat, ki grozi avstrijski državi s se
vera. Kakor mačka preži na miš, tako čaka 
Nemčija na primerni trenutek, da bi se po
lastila Avstrije in Trsta, Ta o p a s n o s t ni 
n i k a k a fantazija , to je kr uta res 
n ica , in le oni čuti strašno nevarnost, ki 
grozi državi in Slovanom, ki živi delj časa v 
inozemstvu. Ali ni silno brezvestna vlada, ki 
odpira v takih odnošajih vrata naših učilišč 
na stežaj nositeljem velikonemške misli? 
Ali ni taka vlada upra v e kspoz i -
tura B e r o i i n s . (Gotovo, aplavz). Kaka 
škoda pa bode« ako bi se vpeljalo mesto 
onih skromnih kratkih slovenskih uric teme
ljito podučevanje slovenskega jezika in slo
vanskih literatur, v prvi vrsti ruske. Bedaki 
so oni, ki mislijo, da je Rusija avstrijski 
držtvi nevarna. Velika slovanska država nima 
pri nas nčesar iskati, nikdar ne bi iztegnila 
svoje roke, kakor druga z v e z n a dr
žava, za ka tero je v z e t j e T r s t a 
g o s p o d a r s k o ž i v l j e n s k o v p r a š a 
n j e n a j v e č j e g a pomena, 

Ksko more biti razmerje med sloven
skimi fttriši in nemškimi profesorji na nem
ški gimnaziji? Kolikokrat bi morali stariši 
poprašerat*, kako napredujejo njih sinovi, 
Ako m t dežele, gotovo ne razumejo nem
ško in čisto nemogoče jim je se pogovarjati 
t učitelji o vspehih svojih sinov. Prugodi je 
običajno, da si stariši z učitelji dopisujejo. 
Kako je pa to pri nas mogoče, kjer so učne 
moči večinoma tuje narodnosti? Statistika 
nepobttno dokazuje, da pada največ sloven
skih dijakov na nemških gimnazijah. Nevapehi 
so največji na srednjih šob h na Slovenskem. 
Ali je slovenski dijak tako top in neumen, 
da mu učenje ne gre od rok ? Jasno je ka~ 
kor beli dan — to ni samo mnenje poštenih 
Nemcev, an pik tudi zagrizenih nemških pro
fesorjev, da s l o v e n s k i dijak v i s o k o 
aadkr i i ju je nemškega , kar se Učena
darjenosti in pridnosti. Pravi vzrok t e h 
ža los tn ih n e u s p e h o v je n e m š k i 
p od učni j e z i k in učne moči . AH naj 
Vam navajam statistične številke, ki doka
zujejo, kako kričeči so neuspehi na naših 
srednjih učnih zavodih? Ne dozdeva se mi 
potrebno. Statistika je namreč taka veda, da 

je prav koristna onemu, ki ne zapira oči, 
ampak hoče videti resnico. Nepotrebna jk pa 
ljudem, ki resnice nočejo videti, in taki, ljudje 
so Nemci in vlada. (Aplavz.) 

Gmotna škoda, ki jo povzroča goriški 
zavod, je velikanska za slovenski de! dežele. 
Kolikokrat se dogaja, da dijak obiskuje ne
koliko šol in da je potem prisiljen pretrgati 
svoj študij. Kaj naj oče potem^poUflerkara-
ga naj da? D e n a r je i z g u b l j e n , čas 
izgubljen, kmetija mnogokrat radi 
di jaka z a d o l ž e n a . Ako bi pa dijak 
svoje šole dovršil, podpiral bi lahko potem 
svojega očeta, p o m a g a l bi mu plače
vat i d o l g o v e in poboljšati gospodarstvo. 
Izprijen študent je pa samo veliko breme za 
očeta. 

Zelo važno za slovenske dijake v Go
rici bi bila d i jaška kuhinja, v kateri bi 
dobivali revni dijaki tečno in zdravo hrano. 
Pomanjkanje take dijaške kuhinje je velik 
nedostatek, ki se bridko maščuje na zdravju 
in učnih uspehih dijakov. Osmvanje take 
kuhinje bi bilo velikega pomena za goriški 
dijaški naraščaj, .Adrija« si je stavila na
logo, ščititi gmotne interese goriških visoko-
šolcev; ali ne bi mogla na podobnem polju 
storiti nekaj blagega in dobrega? Prigovar
jala naj bi odločilnim osebam, da bi se lotile 
take prepotrebne dijaške kuhinje. 

Nasprotniki naši očitajo Slovencem, da 
niso vredni svojih srednjih in visokih šol. 
Slovenci po njih mnenju nimajo pravice do 
višje izobrazbe. Pol stoletja je preteklo od 
našega preporoda do danes, in koliko uče
njakov je dal slovenski narod znanosti. Slo
venec Miklošič je položil temelj slovanskemu 
vtfkoslovju, on je kralj vseh slavistov. Ple-

teršnikov slovar je mojstersko delo, in ruski 
slavisti trdijo, da nima nobeden drug slo
vanski narod tako izbornega slovarja, niti 
sami Rusi ne. Izdaja slov. narodnih pesnij 
je svoje vrste unicum, kakor je trdil jeden 
najimenitnejših ruskih znanstvenih časopisov. 
Med drugimi Slovani je razširjeno mnenje, 
da je vsako znanstveno delo, katero napiše 
kak Slovenec, plod čistega znanstvenega 
duha. Ako pomislimo, v kakih žalostnih raz
merah živi slovenski narod, kake ovire se 
stavtjajo pri nas razvitku ved in znanosti, 
čuditi se moramo skoraj nad uspehi sloven
skih učenjakov, Najumnejšim in najsposob
nejšim slovenskim duhovom so pravzaprav 
peruti odrezani. Kako visoko bi poleteli na 
krilih svojega duha, ako bi bili sinovi veli
kega naroda. Ko je bila na Dunaju letos 
prva slovenska umetniška razstava, niso se 
mogli Dunajčant, po svojem okusu najrazva-
jenejše občinstvo, dovolj načuditi, kako da 
doslej sploh niso nič vedeli o naši novi slo
venski umetnosti; bilo je vse presenečeno. 
Le najostudnejša nemška zagrizenost nam 
more odrekati pravice do vsega tega, kar 
daja možnost si pridobiti večjo izobrazbo. 
Slovenski učenjaki in umetniki so in bodo 
že dokazali, da smemo samozavestno vsto

piti v krog dragih kulturni narodov, 
pravo 1} 

Kedar so še zahtevali Slovenci ali Ceh i 
kako srednjo šolo, vsegdar so Nemci zagnali 
strašen krik in vik. Ko je šlo za celjsko gim
nazijo, zdelo se je skoraj, da je usoda vsega 
tevtonstva odvisna od tega skromnega zavoda 
ob Savinji. Ker se Nemci tako silno proti-
vijo vsaki slovenski gimnaziji, mora si pač 
vsak nepristranski človek misliti, da so av
strijski Nemci že čisto dogospodarili. Nemški 
narod, narod misliteljev, ki hoče biti prvi 
narod sveta, se boji nekoliko izstradanih 
slovenskih šolarjev in dijakov. Dvojno je 
mogoče: Ali so Nemci zajci ali so že tako 
slabi, da se morajo bati vsakega slovanskega 
gimnazija. (Zajci so 1) 

Vsakega Slovenca^ mora srce._žaboletiv_„. 
ako pomisli, kako visoko se bi lahko vspel 
slovenski narod, ako bi se mogli razvijati s 

svobodno njegovi naravni darovi in sposob
nosti. Slovenci zavzemajo po svojem narod
nemu značaju in lastnostih v slovanskem 
svetu jedno najčastnejših mest. Nikdo ne 
more nam odrekati posebnih vrlin. Ali kaj 
nam vse to pomaga, ako strašni zunanji pri
tisk ubija vse te zdrave sile in skoraj one
mogoča, da bi se pojavljali sadovi. In ta zu
nanja opasnost postaja vedno hujša in hujša. 
Slovenci si nismo v svesti, kako važna na
loga nas čaka. Skupno s Cehi moramo biti 
bran celemu slovanstvu. Gorje, ako pade 
Praga in Trst v nemške roke, ako bodeta 
poražena najsposobnejša slovanska naroda, 
Cehi in Slovenci. Dan, na katerem bi bil 
vzet Trst od Nemcev, bi bil jeden najusode-
polnejših v zgodovini Slovanstva, to bi bila 
morda labodja pesen Slovanstva. Smelo bi bilo 
prorokovati, ali boderao podlegli ali ne, 
Nadeje je še dovolj, da bodemo zmagali v 
tej borbi za obstanek, saj stojijo za nami 
miljoni in miljoni drugih Slovanov. Pred 
meseci sem govoril v Petrogradu z grofom 
Ignatjevim, menda najumnejšim ruskim di
plomatom stare šole iz časov, ko so bili ru
ski diplomati še polnokrvni Slovani in ne 
Nemci kot sedaj. Pravil mi je. Mnogo sem 
že premišljeval o takozvanem avstrijskem 
vprašanju. Ne morem se dovolj čuditi, da 
dinastija še vedno ni uvidela, da so njena 
jedina krepka opora, na katero se more za
našati, Slovani. V taki novi Avstriji bi bilo 
tudi mesta dovolj za zjedinjeno Slovenijo. 
Ako se pa stara grešnica Avstrija ne bode 
poboljšala, in ako po se njeni krivda država 
razbije, potem naj bode Slovenija druga 
nevtralna svobodna n .sna, premožna 
Švica. Tega je slovenski * urod vreden. (Na
vdušen aplavz 1) 

Govoril sem o vrlinah slovenskega na
roda. Žalibog je pa tudi mnogo nedostatkov, 
mnogo temnih strani. Ko sem stal pred mo-
gilo kneza Jaroslava v Kijevu, obhajale so 
me čudne misli. Na steni je nabita stara li
stina in v staroslovenskem jeziku je tam na
pisana zgodba o umirajočem knezu Jarosiavu, 
o njegovih sinovih in o butari palic, katerih 

več »Marijsvlvana«. O, ali dolgo se ne bodo več mu
dili, gotoro mt hčerka moja... 

In dan je potekal za dnevom, in za vsakim dne
vom jo prišla ob svoji uri noč, Uho a gotovo. 

Še se je praznično oblačila, kakor bi se jej že 
malo mešalo. Živela je v večnem strahu, da bi bila 
podobna soprogi uu,r«!"- ^a, in obupavaia jet kadar go 
jo ljudje skrivnostno in pomilovalno gledali. Obračala 
je v stran oči, da jej ni bilo treba sreča vati teh po* 
gledov, pri katerih jo je vselej zazeblo v dušo, 

V zadnjem času se je bila navadila hoditi že na 
vse zgodaj tja Č&1%&, kjer neha kopna zemlja, na 
obrežno skalovje pri Pom-Evenu. Ogibala se je Ja-
novo rodne hiše, da bi je ne videla njegova mati ali 
sestrice. Sama, Čisto sama je hodila tja na skrajni rob 
ploubazlaneške zemlje, ki se steza kakor jelenovo ro
govje tja v sivi preliv la Manche. Tu je presedela cele 
dneve ob vznožju osamljenega križa, ki je gledat tja 
v neizmerne daljave morskih voda.., 

Povsod na skalnih bregovih te ribiške dežele se 
dviga polno takih kamnitih križev, kakor da prosijo 
milosti, kakor da hočejo umiriti te nepokojne, skriv
nostne globine, ki izvabljajo može na svojo gladko 
površino ter jih ne vrnejo nikdar več, pogoltnejo naj
lepše in najkrepkejše izmed njih. 

Krog tega križa pri Pors-Evenu so tla vedno ze
lena, pretkana z nizkim bodičjem. In na tej višini je 
bil morski zrak zelo čist, komaj da je neznatno dišal 
po soli in goemonu, rtfi bi! je poln prijetnih septem-
berskih vonjav. 

Od tu je bilo videti daleč tja po ra\trgani obali, 
kjer so Štrlela kvišku strma predgorja drugo nad dru
gim. Vsa bretonska obala je razcepljena na brezšte
vilno ozkih polotočkov, ki se iztezajo kakor igle v 
tiho brezkončnost morja. 

Ob robu je bilo morje vse polno čerij. videti je 
bilo kakor rešeto, ali tam dalje ni nič motilo njegovega 
gladkega zrcala. Iz vseh zalivov je prihajalo tiho, bo
žajoče šumenje in mrmranje, lahno in skrivnostno. In 
daljine so bile tako mirne, in globine tako tihe! Ve
lika modra brezmejnost, grobišče Gaosov, je čuvala 
svojo neprodirno skrivnost, in slaboten veter, nezna
ten kakor dih, je trosil nad valovi vonj bodičja, kije! 
vnovič zacvelo v poslednjem jesenskem solneu. 

Ob določenih urah se je morje redno zniževalo, 
in povsod so se začele kazati črne lise, kakor bi se 
hotel la Mancbs počasi izprazniti; potem pa se je za-
čelp morje z isto počasnostjo zopet dvigati, in tako so 
vode neprestano padale in naraščale, ne da bi se zme
nile za mrtve, ki so ležali pod njimi. 

In Marjetica je sedela sredi teh tišin ob vznožju 
svojega križa, gledala je In gledala tja na morje, do
kler jo mogla kaj videti, dokler ni prišla noč. 

IX. 

September je šel h koncu. Nič več ni jedla, nič 
več ni spala. 

Sedaj je ostajala doma, sedela je sključena v 
kotu, roke stisnjene med koleni, glavo naslonjeno na 
steno. Čemu vstajati, čemu legati ? Kadar je bila pre
več zmučena, se je vrgla za hip oblečena na posteljo. 
Sicer je pa vedno nepremično sedela tu, kakor otrpla. 
Zobje so jej šklepetali od mraza, ker se ni nikamor 
genila. In nekaj jo je vedno tiščalo za senca kakor 
železen obroč, čutila je, kako jej izplahnevajo lica, 
usta so jej bila suha, kakor da bi imela mrzlico, in 
od časa do časa se jej je izvijalo' iz grla sunkoma 
stokanje, dolgo, dolgo stokanje, glava pa jej je tolkla 
ob granitno steno. 

Ali pa ga je klicala po imenu, nežno, tiho, kakor 
da bi bil Čisto blizu, in šepetala mu je sladke besede 
ljubezni. 

Zgodilo se je pač včasih, da so jej ušle misli za 
hip tudi drugam, na neznatne, popolnoma brezpo
membne stvari. Tako se je na primer včasih zagledala 
v senco kamnite podobe Matere božje, kako se je po
lagoma vspenjala više in više po končnikih njene po
stelje, čim niže se je pomikalo solnce. Ali potem se 
jej je še siineje stisnilo srce, krik se jej je izvil še 
glasneje iz prsij, in glava jej je omahnila ter udarila 
ob zid... 

In potekale so ure, druga za drugo, po dnevu 
zvečer, po noči, zjutraj —• vse so po vrsti odhajale. 
Kadar je računala, pred koliko časom bi se bil že 
moral vrniti, jo je obšla še večja groza; ni hotela več 
poznati dni in njihovih imen. 

Kadar se na Islandu razdrobi ladja, vedo navadno 
drugi o tem kaj pripovedovati; dostikrat so videli od 
daleč ves žalostni prizor, ali pa so našli kosove, mrtvo 
truplo, sploh kak znak, kak ostanek n e ^ S e . Toda o 
»Leopoldini« ni nihče vedel ničesar povedati, ni nihče 
ničesar videl. Moštvo »Marije-Ivane« jo je videlo po-
slednjikrat 2. avgusta. Rekli so, da je odplula najbrže 
dalje proti severu lovit, in potem, kar se je dalje zgo
dilo, to je bila nepredirna skrivnost. 

Čakati, vedno čakati, pa nič vedeti! Kdaj res 
pride trenutek, ko ne bo več pričakovala ? Sama ni 
vedela tega; ali sedaj si je skoro želela, da bi se zgo
dilo to Čim preje. 

O, če je bil res mrtev, ko bi vsaj kdo imel 
usmiljenje ter jej to povedali... 

i 

(Konec pride.) 



- • — - ' — -

zvezane prelomiti so se sinovi zaman tru
diti. V vlaki čitanki so fiita ta zgodba« do
zdeva se nain že nekoliko zastarela. Velike 
resnice, verske in politične, so vedno zelo 
jednostavno in mnogokrat tako nekako puste. 
In vendar tiči v tej zgodbi neko globoko 
jedro. Vsaka palica je podobna živemu bitju, 
kiima svoje voljo, želje, smotre, aH neka sila 
mora biti, kijib spaja v jedno celoto, Železni 
obroč, ki spaja palice, pa ne sme nikdar 
manjkati. Tega obroča pri nas ni, in to je 
nesreča. Kako bi se čudili, kedar bi videli 
voz» pri katerem je spredaj jeden konj vpre-
žeti, zadi drugi, ob strani tretji. Vsak konj 
vleče na drugo stran, voz se ne gane z me-
ata, pač pa se je bati, da se vsak trenutek 
raztrešči, razleti na drobne kosce. Temu 
vozu je podoben slovenski narod, konji so 

jH"Hjegove^stranke^ Mogoče je pa vse konje 
spredaj vpreči, konji se bodo morebiti grizli 
med seboj, ta ali oni bode udaril s kopitom 
svojega soseda, ali naenkrat bode voz v 
teku. Po slovenski zemlji se bode vozila 
trojka s čilimi brzonogimi konji kot zname
nje občnega napredka in lepše bodočnosti 
celega slovenskega naroda. 

Pozivljem Vas, da bi jednoglasno spre
jeli resolucijo, ki se bode na koncu prečitala, 
in dali na ta način očiten izraz svojim že
ljam, svoji volji. (Odobravanje.) 

E tretji točki dnevnega reda je govoril 
cand. iur. Tomo S orli, namreč o s I o v e n-
s k e m v s e u č i l i š č u . O tem vprašanju se 
je že stokrat in stokrat govorilo na Dunaju 
v državnem zboru, po vseh slovenskih sho
dih, tako da se lahko reče, da pozna skoraj 
vsak Slovenec temeljito to vprašanje. Raz
jasnil je govornik najprej zgodovino sloven
ske univerze in raznih fakultet v prejšnji 
dobi kakor tudi njih žalostni konec. Teme
ljito je pojasnil ugovore, katere nam stavljajo 
naši nasprotniki proti vstanovitvi slov. uni
verze, pa tudi pobil vsak tak ugovor: i ne-
gibčnost našega jezika napram drugim jezi
kom, posebno nemškemu, i pomanjkanje 
znanstvenih učnih knjig in moči, I premajhno 
Število slušateljev. N e m c i i m a j o v Av
s t r i j i 5 u a i v e r z , S l o v a n i tri, pa bi 
m o r i l i i m e t i v p r a v e m s o r a z 
merju s š t e v i l o m n a j m a n j osem. 
Na u n i v e r z a h nam ne p u s t e s l o 
v e n s k o govor it i , si ov. u n i v e r z e 
pa nam n o č e j o da t i . Zakaj! Most do 
Adrije si hočejo sezidati Nemci. Drugi na
rodi dobivajo vse, za kar prosijo, i Nemci i 
Italijani, dasi se ne kažejo povsod popolno
ma lojalne« Ali bi pa Slovenci mogoče tudi 
kaj dosegli, ako bi kazali javno isto nelojal
nost? Mogoče. 

Sledilo je i tema govoru odobravanje 
in navdušen aplavz. 

Po končanem dnevnem redu je prebral 
eand. iur. Damlr F e i gel sledeče resolucije, ka
tere je občinstvo sprejelo enoglasno in z na
vdušenjem : 

R e s o l u c i j e: 
L Goriški Slovenci, zbrani dne 21. av

gusta 1904. na ljudskem shoda v Gorici, 
protestujemo odločno proti bagatelizujočetnu 
in šikanoznemu postopanju občinskega sveta 
goriškega v zadevi slovenske ljudske šole, 
katere pravično rešitev brezobzirno zavlačuje 
od leta do leta. V imenu humanitete, kulture 
in zakona zahtevamo, da se omogoči otro
kom slovenskih davkoplačevalcev v mestni 
občini goriški pot do elementarne šolske iz
obrazbe. — Poživljamo tudi vis. viado, da 
izvršujoč sankcijonirane državne zakone po
kaže isto energijo v Gorici v prilog Sloven
cem, kakor jo kaže povsod v prilog Nemcem 
in Italijanom. 

H. Goriški Slovenci, zbrani na ljudskem 
shodu v Gorici dne 21,/VHI. 1904., zahte
vamo najodločneje, da se končno izvrši člen 
XIX osnovnega državnega zakona o držav
ljanskih pravicah tudi v prilog Slovencem na 
Goriškem •£ pozivijemo c. kr. naučno mi-
nisterstvo, da vendar enkrat ugodi stari 
opravičeni zahtevi slov. prebivalstva na Go
riškem in realizuje čim prej višji gimnazij v 
mestu Gorici s slov. učnim jezikom. — Od
pravi naj se enkrat stara krivica, da je učni 
jezik gor. giran. nemški, ki niti deželni jezik 
ni in ki je v prvi vrsti kriv kričečih nevspe-
hov tega gimn. 

HI Slovenci, zbrani na ljudskem shodu 
v Gorici dne 2L/V1H. 1904., se pridružujemo 
manifestacijam in zahtevam po slov. univerzi 

. v Ljubljani, katero smatramo kot neobhodno 
potrebno za razvoj slov. naroda. 

IV. Goriški Slovenci, zbrani na ljud
skem shodu v Gorici dne2L/VIII. 1904., po
življamo slovenske poslance, da vedno in 

povsod z vso vnemo in odločnostjo zastopajo 
v prvih treh resolucijah navedene zahteve* 

Predsednik je zaključil shod, ko se je 
podlegel vihar ploskanja. Kolikokrat se čuje 
iz slov. ust geslo: »Vse za vero, dom, ce
sarja^ Toda nebo ** visoko, a car dalekol 

Pomagajmo si sami, da dosežemo toli 
zažeV JO cilje. Vi pa, dragi poslušalci, povejte 
vse, kar ste slišali v svojem krogu, agitujte 
povsod za slov* stvar, bodite apostoli slo
venske ideje in slovenskih zahtev. Kličem 
Vam: hvala lepa i za udeležbo na javnem 
shodu in ,na svidenje!« v kratkem času 
zopet na kakem javnem shodu akad. fer. 
društva »Adrija*. 

Na to je zapelo navzoče občinstvo na
vdušeno ,Hej Slovani*, na kar smo se razšli. 

Tudi s tem drugim svojim shodom le
tošnje-počitnice je lahko akad*rfer. društvo 
sAdrija* popolnoma zadovoljno. Vspehi ne 
smejo izostali. Besede so padle na rodovitna 
tla, dal Bog, da bi kmalu videli in uživali 
tečne in sladke sadove teh javnih shodov. 
Obetata se še dva shoda, ki bi bila velike 
važnosti posebno za goriško okolico. 

Donite ii run nviee. 
Umrl je v ponedeljek ob 6. uri pop* 

v Gorici vpokojeni župnik preč. g. Blaž M a* 
d on v starosti 88 let. Pokojnik je bil zna-
čajen mož, zvest narodnjak in velik prijatelj 
Lavričev. Ko je svoj čas s šempaskimi vo
lilnimi možmi pripomogel Lavriču do zmage 
proti klerikalnim kandidatom, si je bil nakopal 
sovraštvo v nekaterih duhovniških vrstah ter 
bil preganjan in zaničevan. V svoji duhovniški 
službi je bil vesten. O Lavriču je vedno rad 
govoril ker mu je bil ideal. Zadnja leta je 
jako slabo videl, zato je bil po večini v svojem 
stanovanju. Blag mu bodi spomin l 

Vinogradniški shod priredi prih. ne
deljo dne 28. t. m. ob 3. uri pop. »goriško vi
narsko društvo* v Rihenbergu. 

Kdo bo deželni poslance xa ftorleo I 
— Precej časa je trajalo, predno se je ime
novalo kandidata za dopolnilno deželnozbor-
sko volitev v goriškem mestu. Slednjič se je 
spravilo v javnost: ime dr. Camillo pi. Egger. 
Dr. Egger je že sedel v deželnem zboru, v 
zadnjem času pa je zastopal mesto, kakor 
znano, pobegli Graziadio Luzzatto. Da bi bil 
dr. Egger posebno všeč italianissiraom, ne 
verjamemo, ker je pravzaprav Nemec, ali 
dobro je došel brez dvoma deželnemu gla
varju dr. Pajerju. Njegov sorodnik je, k de
želni hipotečni banki ga je spravil v kura-
torij, naj bi bil sedaj še deželni poslanec, 
bo vsaj imel jednega več, ki mu ne bo kalil 
vode, kakor se je drznil tisti vragovi Gra* 
ziadio. —- Kakor pa se vidi, sta med Lahi 
dve struji: jedna bi bila za dr. Eggerja, 
druga pa bi želela kandidata bolj radikalnega 
in bolj laškega kova od dr. Eggerja* Zaradi 
teh dveh struj pa se »Corrieru* tresejo — 
krila, da bi utegnili v slučaju razdvoja v la
škem taboru zmagati Slovenci v svojim kan
didatom ter bi tako imela Gorica slovenskega 
poslanca 11 

Latinska In nemška sahvalna pe
sem. — iz Crnič nam pišejo: Na cesarjev 
roj. dan smo imeli tukaj dve slovesni maši. 
V župni cerkvi je naš dekan zapel zahvalno 
pesem po l a t i n s k o , torej »Te De ura 
laudaraus", tu začasno nastanjeni 27. 
pešp. pa je imel maso pod milim nebom In 
njihov duhovnik je intoniral zahvalno pesem 
v nemščini v 6 r o s s e r G o tt, w i r l ob e n 
dich*. 

Mi povsem soglaf^mo z vojaškim žup
nikom, ker je polk nemški, ne moremo se pa 
prečuditi dekanu, kako se še upa v čisto 
slovenski občini latinizirati! Tu torej na slo
venskih tleh smo ob pritrkovanju zvonov in 
zvokih voj. godbe bili pozvani, da hvalimo 
Boga latinski m nemški! 

Dodajamo tu ogorčeni in žalostni tej vesli 
besede, ki jih je napisal zadnji »Primorec*: 
v članku »Preganjanje slovenščine iz cerkva: 
— »Kaj imamo torej pravzaprav Slovenci od 
rimsko-katoliške cerkve ?• 

Vitea Klobasa« — Tam pred časom 
je rekel, da se piše hudič, v »obletnici- dne 
20, t. ra. v »Gorici* št. 67. se je pa povi-
tezil. Revežu je bilo zmanjkalo gradiva, pre
žvekoval je stare reči, pa tako neslano, da 
so celo njegovi najboljši pristaši vsklikali: 
Pa je dolgočasen Antonio Klobasa! Slednjič 
ni vedel več kaj pisati, začel je pogrevati 
staro povest o Lebherzovih vžigalicah, ali tu 
se mu je pripetila huda nesreča. Tovarna 
Lebherzova je pogorela, pri vžigalicah pa se 

mu je osmodilo tudi pero, In pogorel je tudi 
on. Le še osmrtnico si je napisal v gori 
omenji »Gorici*, V osmrtnicah se hvali vse, 
zato pa hvali Mrcina tam samega sebe in 
govori celo o v i t e ž t v u , kako da je vi
te ž k o, pustiti podtegajočemu nasprotniku 
čas, da SA nekoliko oddahne. Revež govori 
o velikih uspehih svojih klobas — čeprav 
čuti, da se je zaman trudil celo leto, pisal 
in pisal, napenjal možgane, ali dosegel ni ni
česar. Ljudje, ki znajo misliti, so imeli le 
pomilovanje za Mrcino, ki trati toliko časa s 
takimi bedarijami, klerikalci so pa ostali kle
rikalci. Položaj je nespremenjen, in nespre
menjen ostane, če piše Mrcina še dve leti 
naprej. Nam popolnoma vse jedno, veste, 
gospod Mrcina! — Ni ga pa drugega nego 
laž. Pravi, da so pred enim letom na praznik 
vnebozetja Matere božje (hinavec!) zagledali 
beli dan njegovi dopisi, kar ni res, ker tisti 
dan ni izšta »Gorica", kakor tudi ni res, da 
je šel z doma po opravkih ter da g. Gabr-
ščeka iz tujine pozdravlja — ko smo ga pa 
videli sinoči, kako jo je mahal domov v 
»goriško okolico* iz Čitalnice! Sama laž torej 1 
Na laži je vse postavljeno, zato pa nima ob
stanka, marveč se je vse sproti sesulo. 

Mrcina ima sedaj drugo delo, zato je 
opustil zadiranje v g. Gabrščeka. Sedaj poje 
Mrcina, in njegove »viže* ne bo še tako 
kmalu konec. Poje on jako rad, in zato jo 
kroži po »Gorici* na dolgo in široko, kakor 
zna le on. Svojih lepih čednostij pa ne more 
zatajiti, kajti zaganja se v g. Komela tako 
podlo, tako nesramno in zvito, kikor zna le 
on. On je mojster v takih zvitarijah. Zato se 
je preselil iz »Goriške okolice* v Gorico, od
koder razkazuje javnosti svojo lepo dušo. 
Pa na vse lopovščine že dobi prav primeren 
odgovor ta žalostni mrcinasti vitez! 

Dogodki med Lahi In Slovenci T 
Plateh pred sodnijo, — V ponedeljek se 
je vršila pred tukajšnjo okrožno sodnijo ob
ravnava radi znanih dogodkov v Plaveh. 
Razpravi je predsedoval svetnik Schmarda, 
prisedniki so bili svetnika Kuhačevic in Ga-
brijelčič pa tajnik Musina, zapisnikar dr, 
Grusovin. Branitelja: za Slovence dr, Franko, 
za Lahe dr. Vinci. Na zatožni klopi so sedeli 
A. Rcginelli, %1 let star, R. Magi, 20 let, A. 
Pongetti, 21 let, H. Simonetti, 18, vsi iz Si-
nigalije v provinciji Ancona v Italiji, Slo
venci : Iv, Brezigar, BV. Žnidarčič in Jos. Zi-
mic. — Pravijo, da so dne 20. junija t. 1. 
imeli nekateri laški delavci s kmeti iz Vrho-
velj pogovor, ki bi bil dal povod, da so po-
poludne Slovenci nad Piavami napadli Lahe 
s kamenjem, namreč da so metali kamne 
proti Križničevi baraki in proti oni Matta-
soglia, kjer so bili Lahi. Med Slovenci so 
bili tudi gorenji trije obtoženci, ki so, vsto-
pivši v Križničevo barako, kakor se jih dolži, 
vpili: Ven z Lahi 1 Ti trije da S3 tolkli s pa
licami po mizi, tako da so se morali Lahi 
bati. Ti so odšli. Obtoženec Simonetti je "do
bil eno po glavi in s kamenjem v desno 
nogo. 

Dve uri pozneje je dobil neki BevčiČ 
Lahe na hribčku ter jih začel, kakor pra
vijo, obmetavati s kamenjem. Lahi so ga 
nagnali s kamenjem, in slabo bi se mu bilo 
godilo,, da ni ušel v Križničevo gostilno. Tam 
je prosil krčmarja, naj ga skrije, ker so tekli 
Lahi za njim. To se je zgodilo, in Ant, Zimic 
ga je spremil pod streho, Lahi, ki so prišli 
za njim, so hoteli pod streho, da ga naj
dejo! Bevčič pa je bil odšel po drugi strani 
iz hiše. — Obtožba se glasi na javno nasil-
stvo in pri Žntdarčiču na lahko telesno po
škodbo. Obtožen je imel biti tudi neki Naz-
zareno Bruciati, pa je pobegnil. ~~ Laški ob
toženci so trdili, da so VHI nedolžni, Regi-
neili je trdil, da je bolan, da se ni deležil 
kamenjanja, Stefaninija je bolela roka, tudi 
ni mogel metati kamenja, Magi pa je trdil, 
da ga sploh zraven ni bilo 1 Neka slovenska 
priča je povedala, da je padalo kamenje, ka
tero so meta1 Lihi, kakor toča, ter se je bilo 
bati, da se podere Križničevo poslopje* Do
kazalo se je tudi, da so hoteli udreti v pod-
strežje za Bevčičem, Zimica bi bili kmalu 
vrgli ob tla. Dr, Franko je hotel še novih prič 
v podkrepljenje izjav njegovih branjencev 
ali sodni dvor tega ni pripustil. — Sodni 
dvor je končno oprostil vse obtožence ob
tožbe javnega nasilstva ter jih obsodil pre
stopka proti telesni varnosti in sicer so do
bili Rcginelli in Brezigar po 7 dnij zapora 
vsak, drugi pa po 5 dnij. Državni pravdnik 
je prijavil pritožbo ničnosti. 4 

Utonil je v Soči v nedeljo popolucUe 
20 let stari železniški delavec Gregor Mikič 
iz Bresta v Istri« Utonil je v bližini prih. 

avške postaje. Pri Solkanu pa je utonil v 
istem času 17 let stari Andrej Novic z 
Brjlj. — • 

Dijaška veselica T Kojskem. — Pi
šejo nam: Dijaki v Kojskem priredimo dne 
28« t. m. veselico s sledečim vsporedom: 
1. Pozdravni govor. 2, Mladi vojaki, koračnica 
dom. godba. 3. Popotnica, raožki zbor. 
4. Divja rožica, ženski zbor. 5. Deklamacija; 
O nevihti. 6, Ljubav, mešan zbor, 7. Eno 
uro doktor, burka v enem dejanju. S. Pogled 
v nedolžno oko, raožki zbor. 9. Mož in žena, 
duet, šaljiv prizor* 10. Nazaj v planinski raj, 
mešan zbor* 11. Mi smo mi, možki zbor, 

Že mnogo let je preteklo, odkar se je 
vršila zadnja veselica v naših vinorodnih 
Brdih. Veselice pa imajo namen podučevati 
ljudstvo, je razveseljevati in blažiti srce. Pri 
nas pa so jako potrebne take veselice tudi 
iz drugega ozira, namreč iz narodnega. Naši 
sovražniki nam hočejo ugrabsti šiloma krasen 
košček zapadnih Brd, kar pa se ne sme ugo
diti. Pogoste veselice pa vzbujajo v ljudstvu 
narodno zavednost. Radi tega jih moramo 
podpirati. Apelujemo na naše briško 
razumništvo in dijafitvo, da nas podpira v 
tem blagem namenu, 

V nedeljo torei prihitite vsi v Kojsko 
k dijaški veselici. Prebitek se da v dobro
delne namene. 

Opomba: Kdor hoče ostati črez noč v 
Kojskem, in imeti boljšo postrežbo, naj spo
roči g. Sr. Kumar-ju, Kojsko. 

Kotlarsko delavnico in zalogo bakru 
g, A. Tabaja v ulici za Mesnicami št. 17 
(Via Morelti) je prevzel te dni g. E. Mara s 
kateri zagotavlja, z ozirom na svojo dolgo
letno izkušnjo v tej stroki, da bode kos pre
vzeti nalogi. Izdeluje najbolje kotle za ku
hanje žganja, kotle vrakovrstne velikosti in 
najnovejše vrste, filtre za vino, posodo za 
kuhinjo in klet, bakreno galanterijo. Zaloga 
surovega bakra, bakrenih plošč, okroglih in 
štiriogiatih drogov, bakrene žice, cevij, žebljev, 
škropilnic vseh vrst itd, Pocinjenja in razne 
podrave se izvrše točno in dobro. 

Svojo delavnico In zalogo priporoča 
slavnemu občinstvu najtopleje. 

Razgled po svetu. 
Zadnje vesti z hojlSc*. — Boji pred 

Port-Arturjem so nadaljujejo dan na dan. 
Včeraj so od 6. zj. do t. pop, obstreljevali 
Jaoonci PorUArtur, slednjič so utihnili ja
ponski topovi pod streljanjem ruskega top* 
ništva. — Ljuti boji so bili blizu Zlate gore, — 
Po enem zadnjih naskokov so bila tla daleč 
na okoli pokrita z japonskimi mrliči. Usmrtile 
so Japonce ruske mine. 0 bataljonov japonske 
pehote so uničile. — Ruske ladje so baje 
odšle iz Port-Arturja. 

PostoJInske požarne hrambe slavnost 
35 letnega obstoja društvu, s katero je 
bilo spojeno zborovanje kranjskih gasilnih 
društev, se je vršila po vsporedu, dne 14. 
avgusta letos, deloma v predvečer* Delegati 
so zborovali v Šolskem poslopju, in je zna
menito, da so se otresli slovenski gasilci neke 
švabske zveze. Posebna vlaka sta pripeljala 
iz Ljubljane nad 2000 gasilcev in njih pri
jateljev, kateri so odkorakali v praznično na
deti trg, vstavši se pred slavolokom, kjer je 
izročila gospica Pavla Jurca zveze kranjskih 
požarnih bramb t nagovorom kito svežih rož. 
Slavijenec g. France Doberlet se je zahvalil 
toplo za to ovacijo; postojinske požarne 
brambe načelnik je tudi še čestital, pozdravil 
došla bratska društva, potem pa se je vršilo 
defiliranje vseh došlih gasilcev, kakih 1600, 
pred okr. glavarstva voditeljem g. Štefanom 
Lapajnetom, okrog katerega so stali z gosp. 
županom Pikcl-jem na čelu še- drugi dosta-
janstveniki. Defiliranje je napravilo s strum
nem stoparjem mnogoštevilnih gasilcev prav 
ugoden utis. 

Na glavnem trgu so bili osobtlo domači 
gasilci! veselo iznenadeni, ker je gospa dr, 
Hudnikova iz Ljubljane povodom slavlja pri
pela na zastavo velekrasen po neimenovani 
dami podarjeni rdeče svlljeni trak s spo-
menskimi v zlatu vezenimi črkami, Banketa 
vdeležili so se tudi gg. uradni voditelj gla
varstva, Štefan Lapajne, postojinski g, župan 
Pike! in drugi dostojanstveniki. Veličanstvu 
cesarju je napil prvi načelnik postojinskih 
gasilcev, g, Doberlet baronu Heim in g, La* 
pajnetu, kateri se je zahvalit na napitnlcah v 
lepem slovenskem govoru. Po obedu pa se 
je vršil obhod magično razsvetljene jame po-
stojinske ob zvokih vojaške godbe peSpalka 
štev. 87. ob mnogoštevilni vdeležbi gasilcev, 
vojakov in prijateljev gasilstva. Po zaključeni 
jamski slavnosti se je vršil vojaški koncert v 
hotelu tPri kroni*, ki je vspel isto tako iz-
borno, kakor sploh vsa slavnost, brez ka-
keršnegakoli motenja. Zadovoljeni poslovili 
so se mili naši gosti, vsak na svoj dom s 
prepričanjem idoč, da le tam je pristno ve« 
kelje, kjer so svoji med svojimi. Na pomoč! 

Kako se Je osmešil rodaratvenl ko-
mlsarljat v Pulil — PutjsLi ,Gtornaletto" 
je prinesel te dni vest, da prirede puljski 
»pankroati* v Medulinu velik tabor. To je 
bilo redarstveni oblasti dovolj, da je nostala 
v Meduiin četo orožnikov. »Tabora* seveda 
ni bilo in puljska policija je bila blarairena 
Evropejka. Radi te kastromi,lc, v katero se 
je dala zavesti od italijanskega lista, dobiva 



redarsften* oblast od .Nase Sloge' tako le 
lekcijo: Pozivljeroo tu slavni c. k« komisa
r j i polfeije, naj nas kazat In globi, ako srao 
iedaj imeli kak sestanek, bii javen, bil tajen, 
n e dk bi bili vsikdar prijavili komisarijatu, 
kakor to predpisuje zakon. Zato je grda sra
mota, da se taka oblast da tako grdo naša« 
mariti od takih ijudij, ki se zbirajo in vzdr
žujejo t*kov listič, kakoršen je »GiornalettoV 
— Bog naj odpusti! . * v * -

Postaj* 1» bresžltao braojavljenje 
m Semmeringtt. — Tehnični oddelek trgov
skega ministerstva je napravil na Semme-
ringa poskusno postajo za brezžično brzo-
jivljenje. Ta postaja začne delovati prihodnji J Port-Arturju je mimo, mnogo 
teden. Poskusi se bodo raztezali prvotno na - - - -
3Yf do 4 km zračne črte znaSajoco razdaljo 
SemmeRng-Sonnwendstein, in sicer Serame-
rfe^bo oddajna, Sonnwendstein pa sprejemna 
postaja. Pozneje se razširijo poskusi tudi na 
Schaeeberg in Rax in sicer v razdalji 12 do 
15 km, 

»ffatelflkl* sfaod v Beian. — V 
Reinu v Nemeiji se vrst »katolitki* shod. 
Sprevoda po mestu se je udeležilo kakih 
mm oseb, med temi večini delavskih dm* 
Mer. - Kjer je kaj klerikalnega, tam morajo 
biti poleg tudi slovenski klerikalci. Zato pa 

[ 
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vsem velikanskim izgubam pred Port-Arturjem 
še vedno okoli 100,000 mož, Rusov pa je 
okoli K);000, Japonci pravijo, da so izgubili 
Rusi doslej 10.000 mož, oni pa 5000, kar je 
taka laž, da se jo lahko otiplje. Naravno je, 
da so oblegalci na slabšem od oblegancev. 
Ti slednji imajo vsekakor lažje stališfie in 
pri spopadih pade več oblegaleev nego oble
gancev. Poleg tega imajo Rusi še dobro in 
pogoste y{ yenejnige, ki^poganjajojmtm 
tisože Japoncev v zrak. Japonci gonijo gred 
sabo vole, da bi mine raztrgale te namesto 
njih. Tako pa se pripeti, da pridejo Rusi 
poceni do svežega mesa. — Prebivalstvo v 

jih spi pod 
iz-inljoTda sovami pred krogijami. Vojaštvo 
je pogumno ter je razdeljeno na tri dele, 
tako da en oddelek potiva, vsled Cesar ima 
Steselj vedno sveže nioCt na razpolago, 

Japonci zatrjujejo, da so vzeli neke 
važne višave ter da so pregnali Ruse iz Go-
lobjega zaliva* 

¥ Koreji 
prodirajo Rusi vedno bolj proti jugu, V Ha-
mungu so napravili veliko zalogo provijanta. 
5000 Rusov je zapustilo mesto ter raaršira 
proti jugu, Ustaili Korejci se jim pridru
žujejo 

IO poslali iz Ljubljane na ta shod svojega I Japonftka admiralska ladja .Mlkasa* — 

zastopnika. Brezdomovinci 1 
FoljalI v Nemiljl. — V Oohumu so 

ustanovili samostojni poljski trgoict druft?of 

katero šteje že lepo število članov. DrulNo 
ustanovi banko, ki se bo petala s posojili 
ttmom ter jim šla sploh na roke. 

Slovaškim ametaiteHi In liano® 
praftjovalalh #dsek@v. ~~ Podpisani odbor 
opozarja vse slovenske umetnike na sledeče : 
Sestanek slon umetnikov se vrši dne 24. 
avgusta v LJubljani, hotel tIlirija*, ob S uri 
ZTečer, Presojevaini odsek za • Vesno* pos!uje 
m. avgutta (sestanek ob 9. uri zjutraj v 
.Mestnem domu4). Presojevaini odsek za 
umetnike, ki ne pripadajo nobenemu um. 
društvu, posluje 26. avgusta (sesUnek juror-
jev ob 1). uri zjutraj.) Odbor prosi vse sode
lujoče, naj se pmv goloto »deleže vseh se* 
Stankov, da se morejo vršiti vse priprave v 
odmerjenem Času. 

Odbor dij. ura. društva »Vesne*. 

. i 

Vojna med Rusi in Japonci. 
Potopljena Japonska l&dja. 

V Berolia so sporočili iz Tokia, da se 
je potopila pred Port-Arturjem neka japon
ska vojna ladja, in sicer med silnim obstre
ljevanjem utrdeb, 

Japonci topet odbiti, 
U Čfu poročajo, da je zadela Jjponce 

pred Port-Arturjem nova katastrefn Bili so 
odbiti z velikimi izgubami, 

fjeneral steselj carju* 
General Steselj je 16. t. ai. brzojavil 

carju: Jiponeisodva dni napadaliogiovajske 
vfeive, toda bili so odbiti ter so imeli velike 
zgube. Rusi so vzeli tri višave. Danes je pri
šel k sprednjim staiara japonski parlamenter 
z pozivom admirala Togo in generala Nodzu, 
naj trdnjava kapitulira. Predlog je bil seveda 
odbil. Čete so navdušene in se bojujejo 
hrabm-
Nett&M pomorski *t*M v pori Arturju. 

Japonska krizarka ^Jajesama* je izkr
cala v Tsingtavu nemškega korvetnega kapi
tana Hcffmanna, ki je bil odposlan v Port j 
Arlur kakor pomorski &U5£* Hjffmann je J 
baje na ukaz cesarja Viljema zapustil Port 
Arlur na neki dZunki. Japonci so ga naili 30 
milj pred Port Arlur jem. 

Nova pomoč Japoncem, 
Iz Cifu poročajo, da so dobili Jjponct 

z nova pomoči 30,000 vojakov. N6, potrebu
jejo jih, saj ruske mine in topovi jih poga
njajo v zrak kar po 10.000 1 

Por t - l r tur , 
Oci celega civiliziranega sveta so o br

il ene sedaj na Port-Arlur. Sovražniki Rusije 
čakajo nestrpno, kdaj da pade Po*t-Arlur, 
ali še vedno ni padel, marveč čujerr.c dan 
na dan nova poročila o zopelnih in zopetnih 
velikih izgubah Japoncev pred to ras* o trd
njavo. Dne SI. t. rn,f torej v nedeljo, so na
skočili z vsemi silami Port-Artur, Rekli so si, 
da vzamejo trdnjavo gotovo v 3 dneh. Po
slali so v boj 60.000 moZ, ali naskok Japon
cev je bil odbit. Čaje se zopet, da ker je 
kljub ogromni premoči zopetni poskus, vzeti 
Port-Artur, ponesreči!, opustijo Japonci ob
leganje ter poskusijo izstradati Port-Artur z 
najostrejšo blokado, •— Japonci imajo kfjubu 

potopljena. 
Častniki ruskih ladij, ki so se vrnile v 

Port-Artur,* pripovedujejo z vso gotovostjo, 
da se je potopila japonska admiralska ladja 
,M;kaM*. Japonci so koncentrirali svoje moči 
na .CesareviCa* v bitki 10, t m., Ruii pa 
ser začeli na to streljati z vso silo na japon-
iko admiralsko Udjo. Kakor zatrjujejo čast
niki, so t »Mikase* streljali uaenkral z vsemi 
topovi, potem pa se je potopila. Zgrajena je 
bila leta 1900. 

V Mandžuriji* 
Iz Mandžurije ni nikakih posebnih po

ročil. Japonci so zasedli 1$. U tih Avsančav, 
Rusi pa se umikajo proti Mukdenu, Tako se 
čaje z jedne »Irani, z druge pa se poročit, 
da so se Rusi okrepili U tako* da jim ne 
bo »eč treha se umikati, marvee nastopijo v 
kratkem času ofenzivo. Culo se* je tudi te 
dni, da Rusi začno i pravo vojno na kop
nem šele takrat, ko zaenc padati sneg. 

V Vlftdtfoatok 
ploveta Krizarki »Novik* in »Diana*. 

Prva se je založila s premogom v pristanišču 
Korsakovsk, druga pa v francoski lukt San-
g0rii — Japonci nameravajo baje po padcu 
Port-AHurja napasti tudi Vladivostok stično, 
kakor Port-Artur. Te dni so sklicati baje 
novo vojaštvo, katero odpošljejo proti Vladi-
vostoku. Haiprotno temu pa se tudi Rusi 
pripravljajo, da bo Vladivostok varen ter je 

i tam nastanjenega že vse polno vojaštva. 
j Car Nikolaj generalu Bt^slju. 
j Car Nikolaj je brzojavil generalu Ste-

selju: V mojem in v imenu vse Rusije Vam 
• nalagam, da Castitalc garniziji, Četam, pomor-
j ičakom in prebivalcem poitarlurskiro na 
j vspehib, ki so jih dosegli v bojih od fG.( 
l 17, in 28. julija. Prepričan sem, da so na 
[ vse pripravni ter da bodo vojno slavo naše 
i vojske ohranili neomad *no. Vsem se naj-
! topleje zahvaljujem. Najvišji blagoslovi njih 
f delovanje in požrtvovalno hrabrost ter ohrani 
j trdnjavo portartursko pred naklepi sovražnika. 
I ~~ .Nikolaj.* 

vendar pa z zaupno prošnjo do vseh zaved
nih Slovencev, naj pomagajo družbi izvršiti 
to podjetje takof da ji ne bo treba v to 
svrho delati dolgov, ki bi jo ovirali v njenem 
rednem delovanju* 

Darovi, namenjeni posebe za »Jeseniški 
vrtec*, naj se pošiljajo v počitniški dobi (po 
poštnih nakaznicah) na nas lov : Prof . d r . 
I v a n S v e t i n a v Ž i r o v n i c i na Go
r e n j s k e m , „ M, _ ^ 

Ako p r e g l e d u j e m o i m e n i k po 
k r o v i t e l j e v družbe sv. Cirila in Metoda 
v družbenem koledarju, č i t a m o t u m n o g o 
i m e n s l o v e n s k i h r o d o l j u b o v , k i 
n i k a k o r n i s o b o l j i m o v i t i n e g o 
m n o g i d r u g i , k i s e d o s l e j še ne 
n a h a j a j o v t em i m e n i k u , Naj bi po
slednji porabili to priliko v to, da z vele-
dušnim darom (200 K) za »Jeseniški vrtec,* 
katera svota se lahko plačuje tudi polagoma 
— v več obrokih, postanejo pokrovitelji 
družbe sv. Cirila in Metoda. Kdor pošlje 
10 K, postane ustanovnik. Oboji naj se 
hkrati izrazijo, h kateri podružnici naj jih 
prištejemo kot pokrovitelje ali ustanovnike. 
Dobrodošli pa so tudi manjši darovi, ker 
.zrno do zrna pogača, kamen do kamena 
palača,* ali — če ne palača, pa vsaj lično 
in primerno zavetišče za našo slovensko deco. 

Vodstvo družbe sv, Cirila in Metoda v 
Ljubljani, dne 18, avgusta 1904. 

kAAAAAAAAAAAAAAi,AHA# 
Prva koncesijonirana delavnica z mo* 

torntm obratom za fino mehaniko, fiziko, ma
tematiko, optiko, fino brušenje in poliranja Ud. 
Vpeljava sUelovodov, brzojavov, hifinih tele« 
fouov, plina in vode. 

Poprave se Izvršujejo Miro lu po ceni. 

MPott&lHiel 
Gorica, za vojašnico. 

Prsclzljska delavnica predme-av za 

3?a prodaj je 

25 sodov 
v najboljšem stauu. 

Za belo vino. Cena: od gld. 3 
do 31 * za vsak hektoliter, zn 

Via Ascoli šu 19. 

Bogata zaloga 
raznih predmetov za razsvetljavo za pil novo 

!n električno Inc\ 
Posamezni deli za električno, plinovo vodno 

in parno vpeljavo. Pumpe, železne in kovinske 
cevi. Zaloga mesarskega orodja, kuhinjskih 
nožev, brivskih britev, Škarij itd 
Razpodlijatev na deželo so Izvrši hitro in 

— po ceni. — 
9wfwwfrmwftwrfWT 

Veliki prazni sodovi 
iz Srbije 

iz hrastovega lesa z Železnimi 
obroči, od % 7, 20, 30 do 70 
hektolitrov, 6-7 cm debelosti 
v glavi, v popolnoma dobrem 
stanu, so na prodaj, kakor 
tudi kadi različnih velikosti. 
Natančneje se izve pri gosp, 
L. S f e m u , na Franc-Josipovi 

cesti št. 9. 

«&k 

mnmmmm 
Odlikovan fotografski atelje 

^T)tOt) giv\(\l 
Oorlea, Gosposka ulica št. 7. II. nads t ropje 

r; jo največji in najmodernojSe urejen ateljč na Primorskem, z n 
JzvrSitov fotografij vseh vrst je neprekosljiva. 

Ha razpolago je neštevilno pohvalnih pisem. 
Cene nižje kakor pri konkurentih. 

OtraiL vrtec 
inile sv. Cirtfi \n Httii m M pri km\®k 

Družba sv. Cirila in Metoda v Ljubljani 
je sklenila ? odborovi seji >$m 10. avgusta 
U L, da se letos prične graditi svoj lastni 
§olski dom za otroški vrtec na Savi pri Je
senicah, Skrb za izvršitev tega sklepa je 
družbeni odbor poveril odborniku prof, dr, 
kanu Svetin*, bivajocemu sedaj na počitnicah 
v Žirovnici na Gorenjskem. 

Važnost Jesenic v narodnem oziru je 
znana. Poleg tega pa bo otroški vrtec na 
Savi pri Jesenicah, ki bo imel dva oddelka, 
jako dobrodelna naprava za mnogoštevilne 
otroke taraosnjih večinoma revnih tovarniških 
delavcev. 

2e je prejela družba sv. C«rila in Me
toda lepih darov posebe za »Jeseniški 
vrtec*, za kar se blagim darovateijera iskreno 
zahvaljuje. — A ker bo nova zgradba za
htevala precejšnjo svoto, kakršne bi družba 
s svojimi rednimi dohodki ne vzmogla, in za 
katero dosedanji darovi Se nikakor ne za
dostujejo, obrača se družbeni odbor ob tem 
s v o j e m za ves s l o v e n s k i n a r o d ve
le v a ž n e m p o d j e t j u — brez sile sicer 

Floue knjige. 
U podpisani založbi so izšle zadnji čas te-le knjige: 

83 ES 1. ,Pripouesti o Petru Delikem". M U 
Poslouenil luan SlekSasa. — Cena R 1-60. 

S m m m 2. „lsegijonarji'\ -8 M M m 
narodnci igra s peljem u 4 dejanjih. Spisa! fran Goučkar — Cena 80 oin. 

m m m m m 3. „K!rdžaii". m m m m m 
Podonauska pomsl Poljski spisal Iflihae! Čajkouski. — Cena K 1-60. 

m M M 4. »Romeo in Julija", m mm 
Sueloune slaoe žaloigra Sekspirjcua. Poslouenil luan Cankar. - Cena R 1-40 

po poSli R 150. 

5. mušketirji", m ES 
Roman 

Oeliki 

jezike. 
,Xnje 

Spisal fl. Dumas. Preložen je iz francoščine u ose kullume 
Cena 5 K, eleganlno uezan 6-80 po pošli 30 uin. oeC. ¥ 

m m m 6. ..Križarji".f •• 8 8 8 
Sienkieiuiczeu roman o štirih delih. — Sir. 1038. Cena R 5-20, eleganlno 

oezan R 7— po pošli 30 oin. oeC. 

8 8 8 8 7. Julij Cezar". 8 
Žaloigra o petih dejanjih. Posloo, Olon Zupančič. Cena R 140. Po poštt tO o ueč. 



„Godška Tiskarna" A* GabrŠček 
v Gorici 

...i priporoča sledeče zve2Ke = = = 

TALIJE: 
Pri puščavnlku. Veseloigra v enem de

janju. — (4 možke, 3 Ženske osebe.) 
Bratranec. Burka v enem dejanju* — 

(2 možki, 3 ženske osebe.) 
Starina-Ica. Veseloigra v enem de

janju,— (S možke, 4 ženske osebe.) 
Medved snubač. Veseloigra v enem de

janju. — (3 možke, 1 ženska oseba.) 
Doktor Hribar. Veseloigra v enem de

janju. -- (5 možkih, 3 ženske osebe.) 
Dobrodošli! Kdaj pojdete domu? Veselo

igra v enem dejanju. — (2 možki 
2 ženski osebi.) 

Putlfarka. Burka v enem dejanju. — 
(3 možkOr^ ženski osebi.) 

Čitalnica pri branjevkf. Burka v enem 
dejanju. — (2 možki, 5 ženskih 
oseb.) 

Idealna tašča. Veseloigra v enem de
janju. — (1 možka, 3 ženske osebe.) 

Eno uro doktor. Burka v enem de
janju. — (6 možkih, 3 ženske osebe.) 

Dve tašči. Veseloigra v enem dejanju. 
— (4 možke, 3 ženske osebe.) 

Mesilina. Veseloigra v enem dejanju. 
— (3 možke, 3 ženske osebe.) 

Nemški ne znajo. Burka v enem de
janju. (8 možkih, 1 ženska oseba,) 

Raztreseaca. Veseloigra v enem de
janju. (3 možki, 1 ženska oseba.) 

Prvi ples. Komedija v enem dejanju. 
(2 možki, 6 ženskih oseb.) 

Vsak posamezen zvezek stane 40 vin,, 
po poŠti 5 vin. več. 

1» zvezek: 

II. « : 

III. « : 

IV* « : 

V. * : 

VI. * : 

VIL « : 

VIII . « : 

IX. * : 

X. « : 

XI. « : 

XII . « t 

XIII. « : 

XIV. « : 

XV. « : 

Išče se prodajalko 
za c. kr. glavno zalogo tobaka 

A. Casagrando v Ajdovščini. 

m IŽ n ŽI ii ii ii žž ip i 
m 
M 
N 
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Gorica # Gorica 

H6tel 
M 
v trgovskem središču nasproti 
nadškofijski palači. — Sobe 
za prenočišča po zmernih ce
nah. — Velik jedilni salon, 
poleg stekleni salon s teraso. 
— V poletnem času prijeten 
vrt z verando. — Sobe za 
klube, druStva, za sklenjene 
družbe. — Izborna kuhinja. 
Domača in ptuja vina. Izvirno 
pilzensko «prazdroj»-pivii. 

m 
M N M 
In 
II M II 
II 
II 
II 
M u 

Kerševani & Čuk 
v Gorici 

v ulici Biva Castello štev* 4 (konee Rašteija, 
Priporočata slavn. občinstvu iz mesta 

in z dežela 
svojo mtftanlčno (delavnico, zalogo 
ilvalnlh strojev In dvokoles Is to
vorno »Piloti" tor drugih sistemov 

Sprejemava vsako popravo in rekonitru-
iranje bodisi Šivalnih strojev, dvokoles 
pušk in samokresov. 

Vsako popravo, šivalni stroj ali dvokolo 
jamčiva* 

Z ozirom na najino dolgoletno skušnjo, 
zagotavljava, da so izdelki najine zaloge naj* 
bolje vrste in trpežni, ter izvršujeva vsako 
popravo bodisi šivalnih strojev alt dvokoles 
točno in dovršeno. 

Pogojujeva tudi dvokolesa. 

Fran Obrdank 
(prej Jos. H r o v a t l n ) 
~ sodovičar 

Zahvala. 
Za mnogobrojne tolažljive izraze blagega sočutja o 

priliki dolgotrajne bolezni in o britki izgubi naše ne-
pozabljene matere, sestre, tašče i. t. d. 

Marije vdove Borghese, 
rojene Covacig, 

kakor tudi za številno s; :̂ ->*vo na meni zadnji poti, 
izrekamo vsem dragim sorodnikom, prijateljem in znancem 
našo odkritosrčno, najtoplejšo zahvalo. 

GORICA, 21. avgusta 11)04. 

Žalujoči ostali. 

IstiMiA 
v Gorici, ulica Tor renta h* it. 10, 

priporočam svoje sifone in pokaiice, ka* 
tere imam vedno v zalogi po zmerni ceni. 

m 
m )\nton Ivanov pečenko - Gorica 

Doslej |c Ušlo, v zalogi 
„eorlSkc tiskarne fl.fiabršček" 

u Oorfcf 

7 knjig „0enca slovanskih pouesilf 
o a 

I. knjiga: 1, Figura. — % Iz križarskih bojev 
na Poljskem. — 3. Slepdovodja. — 4, 
Slika iz gladnih let. - 5. Slovaške sli
čice. — 6. Ada. 7. Očonaš. — 8. Sov
ražnik. —• Cona . . . . . . . . K 1*— 

II. knjiga: 1. Mati in sin. — 2. Vsakdanji 
dogodki. — 3. Ded Liben. — 4. Sanjarije 
in resničnost. — 5. Na brodu. — 6. 
Zlatija, vojaška nevesta. — 7. Žywila 
ali moč domovinsko ljubezni, ~~ 8. 
Črnogorski stotnik. — 9. Odrtnlk. — 
10. O Hiljakih. - Cona , . , , K K 

III. knjiga: 1. »Prokleti s to . , , ! * — 2. »Kadar 
pridem z vojne!«— 4. Pomladni mraz«. 
— 6. Sliko. - 6 . »Narodne pripovedko*. 
Cena K t«*0 

IV. knjiga: 1. Rusinja. — 2. Prve rože, — 
3. Mala igra. — 4. Stara pestunja. — 
5. Maščeval se je. — 6 Jetnikov! otroci. 
Cena K ViQ 

V. knjiga: 1. Lux in tenebrls lucet — 2. 
Moč ljubezni. - 3. Že zopet. — 4. 
Glasovi iz groba. — 5. Noč v gozdu. 
6. Izdajalec. — 7» Gozd Šumi. — 8. 
Dva huzarja, — Cena K 1*20 

VI. knjiga: 1. Črtice z ogljem. - 2 . Ta tretja. 
— 3. Poroka po pomoti. - Cena K 1*20 

VII. knjiga: 1. Bolnik. - 2. Dež. ~~ 3. Svetla 
prikazen. — 4. Pripovedka o ošabnem 
Ageju. — 5. Stari oče Zahar. — 6. Go-
rolomov. — 7. Strašna osveta. — 8. 
Dva sina. - 9, Zakaj ? - Cena K 1'20 

»Venec slov. pove&tij« prinaša prevode is 
mšomo, poljŠBine, SeSoine, slovaSSino in srbo
hrvaščine. — Lshaja v nedoloCenih rokih. 

Kdor narefl po poŠti, na) priden«JO vin, u poštnino* 

gNP* Pošilja se Jedlno po povzetju a« naprej 
poslanim zneskom, - e n 

na zanttvanje polttjamo ctalk nek Mfttune Mtoflc. 

Velika zaloga 
pristnih Mih in trnih pin h lastnih 
in drugih prignanih vinogradov* 

Dostavlja na dom in razpošilja po 
železnici m vse kraje avftro-ogerske 
monarhije v sodih od 56 1 naprej. Na 
zahtevo pošilja tudi uzorce. 

Zaloga piva 
„£*Mšk§ družbi sdruimih pivc-
mr$n Zatn-Zalki frg in phmjtktg* 
piva .prazdroie »z sfo?e&* etike ttm$. 
Iian$k$ pivever***'. 

Zalo«* Uda* karerffa se oddaja 
V na Mii§ od 100 kg naprej. 

Cene imorne. Postraiba poitena in točna. 

mmmmmm 

Tr^oV^ko-obrtna re£i$tro\/aqa zadruga 
% neomejenim jamstvom v Gorici. 

Hranilna v laga obrestuje po 4*i%, ve^je alalnef neloiene najmanj na j tdno 
leto, po 5 * . Sprejema branila« knjiiiee drugih satodov brat l i f t tb t 
obresti. — Rentnl davek plačuje tadruga sama. 

P«aajlfa daje na poroštvo ali zastavo na S-letac odplak*«n]c v ledenikih ali 
mesečnih obrokih, proti vknjižbi varščine tudi na tO letno o d p l a č a n ) 

Zmšrakmikt vplačujejo i a vaak delal po t krono na teden, i J. 2m kron v petih 
letih. Po zaključku polletja tnasa vreitnost deteta :too kron. 

Stanje 3L avgusta 1903: 
&#(«*§: a) podpisan! . 

b) vplačani . 
Oaaa paaajila . . . 
¥i*i« 

K t,il0.300--

^! 

Kotli za izdelovanje sira, za želite in na
vadni, kubiajtke in kletne posode, 
surovi baker in v ploicah, J| 

&% V °;^ - V 

^ ^ ^ V 0 ^ ^ 

Prva kranjska z vodno silo u tvrUno dilijfifia 

tovarna stolov 
F r a n Š v i g e l j 

n« Branit, p* B o r o v n i c « , Knonjako 
priporoča s), obcmatiu, preeaat duhoviCmi* imate* 
Ijem in predstojnikom tavodov tn ^»lt kramarjem in 
kavirnarjem, ravnaleljatvom uradov, jnr. brivcem >td, 

natančno In trpaina Isdalan« 
store, rotelja, vrtne stole, grugralnlke. 

naslonjače Itd. itd. 
Blago je izdelano v% trdefa t l ibranega lesa, poljubno 

Ukano aH v naravni bar?i imitlrano* 
Najveftfa Izbira stolov« naslonjačev, in 

gugalnikov ia trstovlne. 
Na žeho posije tvrdka najnote j l e o b & m e cenike t 
nad 8 0 slikami, iz katerih je razvidna obl iki blaga 

in cene , zastonj in fraoko* 
Narocevalcem na debelo «e dovoli znaten p^pn^^* 

Sladočarka (sirup) I 
Tamarindo 

pripravljen v^kemifinem laboratoriju 

LEKARNE CNSTOFOLETTI. 
najboljša higijenična in = 
., okrepCeualna pijača 

u poletnem času. 
Cena steklenici 80 vin. 

l̂ arol praščiK, 
pekovski mojster in eladčičar 

v Gorici na Kornu $t* 8* 
E^iporc-a vsakovrstno pecivo, kolače za 

birnmnce, torte i, t d» 
Priporoča se s lavnemu občinstvu za 

mnogobrojna naroČila ter obljublja aolidtn 
postrežbo po jako zmernih cenah. 



»Goriška Tiskarna41 A. Gabršček 
v Gorici 

= priporoča sledeče zve2Ke • 

TALI JE: 
Pri puščavnikii. Veseloigra v enem de

janju. — (4 možke, 3 ženske osebe.) 
Bratranec. Burka v enem dejanju. — 

(2 možici, 3 Ženske osebe.) 
Starinama. Veseloigra v enem de

janju.— (3 možke, 4 ženske osebe.) 
Medved snubac. Veseloigra v enem de* 

janju. — (3 možke, 1 ženska oseba.) 
Doktor Hribar. Veseloigra v enem de

janju. — (5 možkih, 3 ženske caebe.) 
Dobrodošli! Kdaj pojdete domu? Veselo

igra v enem dejanju. — (2 moški 
2 ženski osebi.) 

Putifarka. Burka v enem dejanju. — 
(3 možke, 2 ženski osebi) 

Čitalnica pri branjevki. Burka v enem 
dejanju. —̂ (2 možki, 5 ženskih 
oseb.) 

: Idealna tašča. Veseloigra v enem de
janju. *— (1 možka, 3 ženske osebe.) 

Eno uro doktor. Burka v enem de
janju. — (6 moŽkih, 3 ženske osebe.) 

Dva talci. Veseloigra v enem dejanju* 
— (4 možke, 3 ženske osebe.) 

: Mesalina. Veseloigra v enem dejanju. 
— (3 možke, 3 ženske osebe.) 

; Nemški ne znajo. Burka v enem de
janju. (8 moŽkih, 1 ženska oseba.) 

: Raztresene«. Veseloigra v enem de
janju. (3 možki, 1 ženska oseba.) 

: Prvi ples. Komedija v enem dejanju. 
$ možki, 6 ženskih oseb.) 

Vsak posamezen zvezek stane 40 vin., 
po pošti 5 vin. več. 

I. zvezek 

I I . « ! 

III. « ; 

IV. « : 

V. « : 

VI. « : 

VII. « ; 

VIII . « 

IX. * 

X. « 

XI. « 

XII. « 

XIII . « 

XIV. « 

XV. « 

Kerševani & Čuk 
v Gorici 

? ulici RITI Castelto Štev. 4 (konic Rtitilji. 
Priporočata slavn. občinstvu iz mesta 

in z dežele 
svojo mehanične delavnico, zalogo 
šivalnih strojav In dvofcolaa laz to
varna „Pueh" far drugih sistemov 

Sprejemava vsako popravo in rekonslru-
iranje bodisi Šivalnih strojev, dvokoles 
pušk in samokresov. 

Vsako popravo, Šivalni stroj ali dvckolo 
jamčiva, 

Z ozirora na najino dolgoletno skušnjo, 
zagotavljava, da so izdelki najine zaloge naj' 
bolje vrste in trpežni, ter izvršujeva vsako 
popravo bodisi šivalnih strojev alt dvokotes 
točno in dovršeno. 

Pogojujeva tudi dvokoiesa. 

Fran Obrdank 
(prej Jos. Hrovat ln ) 
• sodovičar ^ ^ = 

Išče se prodajalko 
za c. kr. g lavno zalogo tobaka 

A. Casagrande v Ajdovščini. 
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Gorica e Gorica 

Hdtel 
jri Mm jelenu" 
v trgovskem središča nasproti 
nadškofijski palači. — Sobe 
za prenočišča po zmernih ce
nah. — Velik jedilni salon, 
poleg stekleni salon s teraso. 
— V poletnem času prijeten 
vrt z verando. — Sobe za 
klube, društva, za sklenjene 
družbe. — Izborna kuhinja. 
Domača in p tu j a vina. Izvirno 
pilzensko <prazdroj» -pivo. 

M H N H 

n M N H M u 

m 
Doslej (e izšlo u zalogi 

»Goriške Tiskarne fl. GabrSček" 
u fiortd 

7 knjig „0enca slouanskih pouestlj*1 

n m 
I. knjiga: 1* Figura. — 2. Iz križarskih bojev 

na Poljskem. — 3. Slepčovodja. — 4. 
Slika ist gladnih l e t — 5. SlovaSke sli
čice. — 0. Ada. 7, OčenaS. — 8. Sov
ražnik. — Cena K l 1 -

II. knjiga; 1. Mati in sin. — 2. Vsakdanji 
dogodki. — 3. Ded Liben. — 4. Sanjarije 
in resničnost. — 5. Na brodu, — 6. 
Zlatija, vojaška nevesta, — 7. Žywiia 
ali moč domovinske ljubezni. — 8. 
Črnogorski stotnik. — 9. Odrtnik. — 
10. O Hiljakih. - Cena . . . . K V -

lil. knjiga: 1. »Prokleti s t e . . . U - 2. »Kadar 
pridem z "ojne!«— 4. Pomladni mraz«. 
— 5. Slike. - 6. »Narodne pripovedke«. 
Cena K 1*20 

IV. knjiga: 1. Rusinja. — 2. Prve rože. — 
3. Mala igra. — 4. Stara pestunja. — 
5. Maščeval se je. — 6 Jetnikov! otroci. 
Cena K Ho 

V. knjiga: 1. Lux in tenebris lucet. — 2. 
Moč ljubezni. — 3. Že zopet. — 4. 
Glasovi iz groba. — 5. Noč v gozdu. 
6. Izdajalec. — 7. Gozd šumi. — 8. 
Dva huzarja. — Cena . . . . . K 1*20 

VI. knjiga: 1. Črtice z ogljem. - 2. Ta tretja. 
— 3. Poroka po pomoti. — Cena K 1*20 

VII. knjiga: 1. Bolnik. — % Dež. — 3. Svetla 
prikazen. — 4. Pripovedka o ošabnem 
Agejn. — 5. Stari oče Zahar. — 6. Go* 
rolomov. — 7. Strašna osveta. — 8. 
Dva sina. — 9. Zakaj ? — Cena K 120 

»Venec slov. povostijc prinaša provode iz 
ruSčme, poljščine, če§8ine, stovaSSino in srbo
hrvaščine. — Izhaja v nedoločenih rokih. 

Kdor naroČi po poitl, naj prldene 10 uin. la poilnfoo. 

« r Pošilja se jedlno po povzetju ali naprej 
poslanim zneskom. ~+m 

na zahteofinjc pošiljamo cenik nek kajlicune zaloge. 

Zahvala. 
Za mnogobrojne tolažljive izraze blagega sočutja o 

priliki dolgotrajne bolezni in o britki izgubi naše no* 
pozabljene matere, sestre, tašče i. t. d. 

M a r i j e vdove B o r g h e s e , 
rojene Covacig, 

kakor tudi za številno si *irs*vo na nieni zadnji poti, 
izrekamo vsem dragim sorodnikom, prijateljem in znancem 
našo odkritosrčno, najtoplejšo zahvalo. 

GORIHA, 21. avgusta 1904. 

Žalujoč! ustali. 

tAMtt! 
? flertei, allca Torrente h* št. 10« 

priporočam svoje sifone in pokalice, ka
tere imam vedno v zalogi po zmerni ceni. 

143 
)\nton Uvanov pečenko - Gorica 

Velika zaloga 
pri$Mh Mih in trnih vin U lastnih 
in drugih prignanih vinogradov. 

Dostavlja na dom in razpošilja po 
železnici na vae kraje avstro-ogerike 
monarhije v sodih od 56 1 naprej. Na 
zahtevo pošilja tudi uzorce. 

Zaloga piva 
»Dšlniik* dmib* sdruiimih pim 
mrtn Zaltts-Zaikl frg in pksnjskm 
pivo »prasdroi* iz sfoteCe ee$ke „WŠ 
iienskš pmvttrti". 

Zalega leda, karerrga m ocMaj; 
! na Mik od 100 kg naprej. 

Cmnm šmarne* Postražba poiiana In točna. 
as 

^m^m^mmm^m^^mmmBimm ^*t$m 
Trjgotf5ko-obrtqa re^i5tro\/aqa zadruga 

s neomejenim jamatvom v Gorici. 

Hranila« «t«a« obrestuje po **,%, večje »talne« aaiofene najmanj m Jedoo 
leto, po 5%. Sprejema hranilne knjlllee drugih aavodov br t i ftgnb# 
obresti, - Eentnl davek ptaeuje madrttga mm*. 

P « t » p i 0 daje na poroštvo ali saatavo na 5«ictno odplak?atij« v tedunekih ali 
mesečnih obrokih, proti vknjižbi v a r i l n e tudi na tO letno mlpla^vanj 

Zmtrukmtki vplačujejo ta vaak delal po i krono na tedeo, t j . 2«0 kron v petih 
letih. Po zaključku polletja f«ala v r l i n o « ! delel« mt kron. 

Stanje 31. avgnsta 1903: 
D « U t l : a) podplaanl % l^UUOO--

b) vplačani * *ur>.rN8*-
0 « » « M««Jt>a * IMIMA — 
vug« , . . . t$m,m'^ 

Prva kranjska z nim sile aa farktae d«l«je£ 

tovarna stolov 
F r a n Š v i g e l j 

M Br*s**p P* Boroval«af Kranjatio 
priporoča ah občinstvu* pr tčaa t duhoflčrn^ imtt« 
Ijem m predatojnikom zavodov in lq l t krCrairjera h 
kavarntrjem« ra?n«taljitfom uradov, gf. brivcem itd 

natančno In t rpe la * IstJnlan* 
stofe, fotelja, vrtne stole, grugalnike 

naslonjače Itd. itd. 
Blago je izdelano iz trdega, izbranega lesa, poljubni 

likano aH v turami bar?i imitirano. 
Največja Izbira stolov, naslonjačev, In 

g-ugalntkov iz trstovine* 
Na zel to polije i^rdka najnotejse obširne cenike i 
nad 8 0 slikami, iz katerih je razvidna oblika blagi 

in cene, zastonj in franke, 
NaroCevalcem na debelo »e dovoH %mt*n p«puM 

Sladočarica (sirup) 
Tamarindo 

pripravljen v~kemičnem laboratoriju 

LEKARNE GRISTOFOLETTI. 
najboljša higijenična in m 

okrepčeualna pijača 
u poletnem času. 

Cena steklenici 80 vin. 

l^arol praščiK, 
pekovski mojster in aladfii« 

v Gorici na Kornu St» 8. 
Priporca vsakovrstno pecivo, kolač 

birmance, torte i. t. d« 
Priporoča se slavnemu občinstvu 

mnogobrojna naroČila ter obljublja soli 
postrežbo po jako zmernih cenah. 


